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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 987/2009

2009 m. rugséjo 16 d.

nustatantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarka

(Tekstas svarbus EEE ir Sveicarijai)

I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS

Sqvoky apibréZtys

1 straipsnis

Savoku apibréztys
1. Siame reglamente:
a) pagrindinis reglamentas — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004;
b) igyvendinimo reglamentas — §is reglamentas; ir
¢) taikomos pagrindiniame reglamente pateiktos savoky apibréztys.

2. Be 1 dalyje nurodyty sgvoky apibrézéiy, taikomos Sios sgvoky
apibréztys:

a) prieigos centras — subjektas:
i) nurodantis elektroninj kontaktinj punkto;
il) automatiSkai parenkantis marSrutg pagal adresa; ir

iii) parenkantis iSmanyji marSruta naudojant programing jranga, kuri
suteikia galimybe automatisSkai (pavyzdziui, kompiuterinés inte-
lektikos programa) ir (arba) rankiniu budu patikrinti ir (arba)
parinkti marSrutg:

b) susizinojimo tarnyba — tarnyba, valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos paskirta vienai arba daugiau pagrindinio regla-
mento 3 straipsnyje nurodyty socialinés apsaugos sri¢iy, kurios
paskirtis yra atsakyti | praSymus gauti informacija ir pagalbg taikant
pagrindinj reglamentg bei jgyvendinimo reglamentg ir kuri turi atlikti
pagal jgyvendinimo reglamento IV antrasting dalj jai paskirtas
uzduotis;

¢) dokumentas — duomeny rinkinys, neatsizvelgiant j pateikimo buda,
kurio struktiira yra tokia, kad jais galima keistis elektroninémis prie-
monémis, ir kurie turi biiti perduodami, kad galéty biti taikomas
pagrindinis reglamentas ir jgyvendinimo reglamentas;

d) struktiirizuotas elektroninis dokumentas — tam tikros struktiiros doku-
mentas, pateikiamas valstybiy nariy tarpusavio elektroniniu keiti-
muisi informacija nustatyta forma;
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e) perdavimas elektroninémis priemonémis — perdavimas naudojantis
elektronine duomeny tvarkymo (jskaitant skaitmeninj suspaudimg)
jranga ir laidais, radijo rySiu, optinémis technologijomis arba kitomis
elektromagnetinémis priemonémis;

f) Audito valdyba — pagrindinio reglamento 74 straipsnyje nurodyta
jstaiga.

1I SKYRIUS

Bendradarbiavimo ir keitimosi duomenimis nuostatos

2 straipsnis

Istaigy tarpusavio keitimosi informacija taikymo sritis ir taisyklés

1. Taikant jgyvendinimo reglamenta, valstybiy nariy valdzios institu-
cijy ir jstaigy bei asmeny, kuriems taikomas pagrindinis reglamentas,
keitimasis duomenimis grindZiamas vieSojo administravimo, veiksmin-
gumo, aktyvios pagalbos, greito vykdymo ir prieinamumo, jskaitant e.
prieinamuma, visy pirma nejgaliesiems bei pagyvenusiems asmenims,
principais.

2. Jstaigos nedelsdamos teikia duomenis arba keiCiasi duomenimis,
kurie butini norint apibrézti ir nustatyti asmeny, kuriems taikomas
pagrindinis reglamentas, teises ir pareigas. Tokius duomenis i§ vienos
valstybés narés | kitg tiesiogiai perduoda pacios jstaigos arba jie netie-
siogiai perduodami per susizinojimo tarnybas.

3. Jei asmuo per klaidg pateiké informacija, dokumentus arba
praSymus jstaigai, esanciai ne tos valstybés narés, kurioje yra pagal
jgyvendinimo reglamentg paskirta jstaiga, o kitos valstybés narés terito-
rijoje, pastaroji jstaiga nedelsdama perduoda informacija, dokumentus ar
prasymus pagal jgyvendinimo reglamentg paskirtai jstaigai, nurodydama
pirminio jy pateikimo data. Pastaroji jstaiga privalo pripazinti §ig data.
Taciau valstybés narés jstaigos nelaikomos atsakingomis, arba nelai-
koma, jog jos priéme sprendima dél to, kad jos nesiémé veiksmy kity
valstybiy nariy jstaigoms uzdelsus perduoti informacija, dokumentus ar
prasymus.

4. Kai duomenys perduodami netiesiogiai per paskirties valstybés
narés susizinojimo tarnybg, atsakymo j praSymus terminai skai¢iuojami
nuo dienos, kurig §i susizinojimo tarnyba gavo praSyma, tarsi ji biity
gavusi Sios valstybés narés jstaiga.

3 straipsnis

Atitinkamy asmeny ir jstaigy keitimosi informacija taikymo sritis ir
taisyklés

1.  Valstybés narés uztikrina, kad atitinkamiems asmenims bty
suteikta reikiama informacija apie pagrindiniu reglamentu bei jgyvendi-
nimo reglamentu padarytus pakeitimus, kad jie galéty jtvirtinti savo
teises. Jos taip pat numato patogias vartotojui paslaugas.
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2. Asmenys, kuriems taikomas pagrindinis reglamentas, privalo
persiysti atitinkamai jstaigai informacijg, dokumentus ar patvirtinamuo-
sius jrodymus, kuriy reikia jy arba jy Seimos padéciai nustatyti, jy
teiséms ir pareigoms nustatyti ar iSlaikyti ir taikytiniems teisés aktams
bei ju pareigoms pagal juos nustatyti.

3. Valstybés nares, rinkdamos, perduodamos ar tvarkydamos asmens
duomenis pagal savo teisés aktus, sickdamos jgyvendinti pagrindinj
reglamentg, uztikrina, kad atitinkami asmenys galéty visiskai pasinau-
doti savo teisémis, susijusiomis su asmens duomeny apsauga, vadovau-
jantis Bendrijos nuostatomis dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo.

4.  Atitinkamos jstaigos nedelsdamos persiuncia informacija ir
i8duoda dokumentus atitinkamiems asmenims tiek, kiek to reikia pagrin-
diniam reglamentui ir jgyvendinimo reglamentui taikyti, ir visais atvejais
per laikotarpj, nustatyta pagal atitinkamos valstybés narés teisés aktus.

Atitinkama jstaiga praneSa pareiskéjui, kuris yra ar gyvena kitoje vals-
tybéje naréje, apie savo sprendimg tiesiogiai arba per jo buvimo ar
gyvenamosios vietos valstybés narés susizinojimo tarnyba. Atsisakius
mokéti iSmokas, ji taip pat nurodo atsisakymo priezastis, taip pat apelia-
cijos pateikimo bidus ir terminus. Sio sprendimo nuoragas siuné¢iamas
kitoms susijusioms jstaigoms.

4 straipsnis

Keitimosi duomenimis forma ir biidas

1.  Administraciné komisija nustato dokumenty ir struktiirizuoty elek-
troniniy dokumenty struktiirg, turinj, formg ir iSsamig keitimosi jais
tvarka.

2. Istaigos arba susizinojimo tarnybos perduoda vienos kitoms
duomenis elektroniniu biidu tiesiogiai arba netiesiogiai per prieigos
centrus, naudodamosi bendra saugia sistema, kuria uztikrinamas konfi-
dencialumas ir keitimosi duomenimis apsauga.

3. Bendraudamos su atitinkamais asmenimis, atitinkamos jstaigos
taiko kiekvienam atvejui tinkamg tvarka, teikiant pirmenybe elektroni-
néms priemonéms. Administraciné komisija nustato informacijos, doku-
menty ar sprendimy siuntimo atitinkamam asmeniui elektroninémis prie-
monémis prakting tvarka.

5 straipsnis

Kitoje valstybéje naréje iSduoty dokumenty ir patvirtinamyjy
irodymuy teisiné galia

1.  Valstybiy nariy jstaigos priima Kkitos valstybés narés jstaigos
iSduotus asmens padétj liudijan¢ius dokumentus, reikalingus pagrindi-
niam reglamentui ir jgyvendinimo reglamentui taikyti, ir patvirtinamuo-
sius jrodymus, kuriy pagrindu tie dokumentai buvo iSduoti, nebent vals-
tybé naré¢, kurioje jie buvo iSduoti, juos anuliuoty arba paskelbty nega-
liojanciais.
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2. Kilus abejonéms dél dokumento galiojimo arba dél duomeny,
kuriais grindZiami jame i8déstyti teiginiai, tikslumo, dokumentg gaunanti
valstybés narés jstaiga praSo dokumentg iSdavusig jstaigos suteikti
reikiamg tikslesne informacijg, o tam tikrais atvejais anuliuoti tg doku-
menta. I8davusi jstaiga persvarsto dokumento iSdavimo pagrinda ir
prireikus jj anuliuoja.

3. Vadovaujantis 2 dalimi, tais atvejais, kai kyla abejoniy dél atitin-
kamy asmeny pateiktos informacijos, dokumenty ar patvirtinanciy
jrodymy galiojimo ar fakty, kuriais pagrista juose pateikta informacija,
tikslumo, buvimo vietos ar gyvenamosios vietos jstaiga kompetentingos
jstaigos praSymu, jeigu tai jmanoma, atlieka reikiamg tokios informa-
cijos ar dokumento patikrinimg.

4. Jei atitinkamoms jstaigoms nepavyksta susitarti, ne anksciau kaip
po ménesio nuo tos dienos, kuria dokumenta gavusi jstaiga pateiké
prasyma, per kompetentingas valdzios institucijas gali buti kreipiamasi
] Administracing komisijg. Administraciné komisija mégina iSspresti
klausimg per SeSis ménesius nuo dienos, kurig | ja buvo kreiptasi.

6 straipsnis

Laikinas teisés akty taikymas ir laikinas iSmoky skyrimas

1. Isskyrus atvejus, kai jgyvendinimo reglamente numatyta kitaip, jei
dviejy arba daugiau valstybiy nariy jstaigos ar valdzios institucijos nesu-
taria dél to, kurie teisés aktai taikomi, atitinkamam asmeniui laikinai
taikomi vienos i$ ty valstybiy nariy teisés aktai, pirmumo tvarka nusta-
tant taip:

a) valstybés narés, kurioje asmuo faktiSkai dirba pagal darbo sutartj
arba savarankiSkai, teisés aktai, jei asmuo pagal darbo sutartj arba
savarankiskai dirba tik vienoje valstybéje naréje;

b) valstybés narés, kurioje asmuo gyvena, teisés aktai, jei atitinkamas
asmuo pagal darbo sutart] arba savarankiskai dirba dviejose arba
daugiau valstybiy nariy ir dalj darbo arba savarankiskos veiklos
atlieka gyvenamosios vietos valstybéje nar¢je, arba jei atitinkamas
asmuo nedirba nei pagal darbo sutartj nei savarankiskai;

c) visais kitais atvejais - valstybés narés, kuriai buvo pirmiausia
pateiktas praSymas dél jos teisés akty taikymo, teisés aktai, jei
asmuo vykdo vieng ar daugiau rasiy veiklg dviejose ar daugiau
valstybiy nariy.

2. Jei dviejy ar daugiau valstybiy nariy jstaigos arba valdZios insti-
tucijos nesutaria, kuri jstaiga turéty mokéti iSmokas pinigais arba natira,
atitinkamas asmuo, kuris galéty gauti iSmokas, jeigu nebiity gin¢ijamasi,
turi teis¢ laikinai gauti iSmokas, numatytas jo gyvenamosios vietos
jstaigos taikomuose teisés aktuose arba, jeigu tas asmuo negyvena
vienos i§ atitinkamy valstybiy nariy teritorijoje, jis turi teise gauti
iSmokas, numatytas jstaigos, kuriai jo praSymas buvo pateiktas
pirmiausia, taikomuose teisés aktuose.
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3. Jei atitinkamoms jstaigoms ar valdzios institucijoms nepavyksta
susitarti, ne anks¢iau kaip po vieno ménesio nuo tos dienos, kurig
kilo 1 arba 2 dalyje nurodytas nesutarimas, per kompetentingas valdzios
institucijas gali buiti kreipiamasi j Administracing komisijg. Administra-
ciné komisija siekia iSspresti klausima per SeSis ménesius nuo dienos,
kuria i ja buvo kreiptasi.

4. Jei nustatoma, kad turi biiti taikomi kitos valstybés nei ta, kurioje
asmuo buvo laikinai apdraustas, teisés aktai, arba kad iSmokas laikinai
suteikusi jstaiga nebuvo kompetentinga jstaiga, kompetentinga pripa-
zinta jstaiga tokia laikoma atgaline data, tarsi to nesutarimo nebity
buve, veliausiai nuo tos dienos, kai asmuo buvo laikinai apdraustas,
arba nuo pirmojo atitinkamy iSmoky laikino suteikimo.

5. Jei reikia, nustatyta kompetentinga jstaiga ir jstaiga, kuri laikinai
mokéjo iSmokas pinigais ar laikinai gavo jmokas, i$sprendzia atitinkamo
asmens finansinés padéties klausimus, susijusius su jmokomis ir laikinai
mokétomis piniginémis iSmokomis, prireikus laikydamasi jgyvendinimo
reglamento IV antrastinés dalies III skyriaus nuostaty.

ISmokas natiira, kurias jstaiga laikinai suteiké pagal 2 dalies nuostatas,
kompetentinga jstaiga kompensuoja pagal jgyvendinimo reglamento IV
antraStinés dalies nuostatas.

7 straipsnis

Laikinas iSmoky ir jmoky apskai¢iavimas

1. Isskyrus atvejus, kai jgyvendinimo reglamente numatyta kitaip, jei
asmuo turi teis¢ gauti i¥§moka ar privalo mokeéti jmoka pagal pagrindinj
reglamenta, ir kompetentinga jstaiga neturi visos informacijos apie
padétj kitoje valstybéje naréje, kurios reikia norint atlikti tos iSmokos
arba jmokos galutinj apskai¢iavima, ta jstaiga suteikia Sig iSmoka atitin-
kamo asmens praSymu arba laikinai apskaiCiuoja Sig jmoka, jei taip
apskaiCiuoti jmanoma remiantis tos jstaigos turima informacija.

2. Kai atitinkama jstaiga gauna visus reikiamus patvirtinamuosius
jrodymus ar dokumentus, i$ naujo apskaiciuojamas atitinkamos iSmokos
arba jmokos dydis.

111 SKYRIUS

Kitos pagrindinio reglamento taikymo bendrosios nuostatos

8 straipsnis

Dviejy arba daugiau valstybiy nariy administraciniai susitarimai

1.  Igyvendinimo reglamento nuostatos pakeicia susitarimy dél pagrin-
dinio reglamento 8 straipsnio 1 dalyje nurodyty konvencijy taikymo
nuostatas, i$skyrus nuostatas, susijusias su susitarimais dél pagrindinio
reglamento II priede nurodyty konvencijy, jeigu ty susitarimy nuostatos
jtrauktos j jgyvendinimo reglamento 1 prieda.
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2. Prireikus valstybés narés gali tarpusavyje susitarti dél pagrindinio
reglamento 8 straipsnio 2 dalyje nurodyty konvencijy taikymo, jei tokie
susitarimai neturi neigiamos jtakos atitinkamy asmeny teiséms ir parei-
goms ir yra jtraukti j jgyvendinimo reglamento 1 prieda.

9 straipsnis

Kitos valdzios institucijy ir jstaigy atliekamos procediiros

1. Dvi ar daugiau valstybiy nariy arba jy kompetentingos valdzios
institucijos gali susitarti dél kity procediiry nei numatytosios jgyvendi-
nimo reglamente, jei tokios procediiros neturi neigiamos jtakos atitin-
kamy asmeny teiséms ir pareigoms.

2. Apie Siuo tikslu sudarytus susitarimus praneSama Administracinei
komisijai, ir jie i§vardyti jgyvendinimo reglamento 1 priede.

3.  Igyvendinimo susitarimy, kuriuos dvi ar daugiau valstybiy nariy
sudaré tuo paciu tikslu arba kurie yra panasiis i 2 dalyje nurodytus
susitarimus, nuostatos, kurios galioja diena prie§ jgyvendinimo regla-
mento jsigaliojimg ir yra jtrauktos j Reglamento (EEB) Nr. 574/72 5
prieda, tebetaikomos bendradarbiaujant toms valstybéms naréms, jeigu
tos nuostatos yra taip pat jtrauktos j jgyvendinimo reglamento 1 prieda.

10 straipsnis

ISmoky sutapimo vengimas

Nepaisant kity pagrindinio reglamento nuostaty, tais atvejais, kai
iSmokos, mokamos pagal dviejy ar daugiau valstybiy nariy teisés
aktus, yra visy Siy valstybiy sumaZinamos, sustabdomos ar nutrau-
kiamos, sumos, kurios nebiity iSmokétos grieztai taikant atitinkamy vals-
tybiy nariy teisés aktais nustatytas taisykles dél iSmoky sumazinimo,
sustabdymo ar nutraukimo, padalinamos i§ iSmoky, kurioms taikomas
sumazinimas, sustabdymas ar nutraukimas, skaiciaus.

11 straipsnis

Gyvenamosios vietos nustatymo Kkriterijai

1. Jei dviejy arba daugiau valstybiy nariy jstaigos nesutaria dél
asmens, kuriam taikomas pagrindinis reglamentas, gyvenamosios vietos
nustatymo, Sios jstaigos bendru susitarimu nustato atitinkamo asmens
interesy centra remdamosi visas turimos atitinkamos informacijos
bendru jvertinimu; Sie veiksniai gali apimti atitinkamai:

a) buvimo atitinkamy valstybiy nariy teritorijoje trukme ir nenutriiksta-
muma;

b) to asmens padétj, jskaitant:

i) vykdomos veiklos pobud] ir konkrecias savybes, visy pirma
vietg, kurioje tokia veikla paprastai vykdoma, veiklos pastovuma
ir darbo sutarties trukme;

ii) jo Seimin¢ padétj ir Seimyninius rysius;
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iii) neapmokamos veiklos vykdyma;

iv) studenty atveju — jy pajamy Saltinj;

V) jo bisto sglygas, visy pirma biisto pastovuma;

vi) valstybg nare, kurioje gyvenanciu asmuo laikomas apmokesti-
nimo tikslais.

2. Jei, atsizvelgdamos | jvairius kriterijus, pagristus 1 dalyje iSdésty-
tais atitinkamais faktais, atitinkamos jstaigos nesusitaria, nustatant
asmens fakting gyvenamaja vieta lemiamu veiksniu laikomi asmens
ketinimai, apie kuriuos galima spresti i tokiy fakty ir aplinkybiy,
ypac priezastys, dél kuriy tas asmuo persikrausté.

12 straipsnis

Laikotarpiy sumavimas

1. Taikydama pagrindinio reglamento 6 straipsnj, kompetentinga
jstaiga kreipiasi j valstybiy nariy, kuriy teisés aktai buvo taikomi atitin-
kamam asmeniui, jstaigas, kad nustatyty visus pagal jy teisés aktus
igytus laikotarpius.

2. Atitinkami draudimo, darbo pagal darbo sutartj, savarankisko
darbo arba gyvenimo laikotarpiai, jgyti pagal valstybés narés teisés
aktus, pridedami prie ty laikotarpiy, jgyty pagal bet kurios kitos vals-
tybés narés teisés aktus, kiek tai biitina taikant pagrindinio reglamento 6
straipsnj, jei Sie laikotarpiai nesutampa.

3. Jeigu privalomojo draudimo ar gyvenimo laikotarpis, jgytas pagal
vienos valstybés narés teisés aktus, sutampa su draudimo laikotarpiu,
jgytu pagal savanoriska ar neprivalomg nuolatinj draudimg pagal kitos
valstybés narés teisés aktus, jskaitomas tik tas laikotarpis, kuris buvo
jgytas pagal privalomg draudima.

4.  Jeigu draudimo ar gyvenimo laikotarpis, iSskyrus pagal vienos
valstybés narés teises aktus jgyta lygiavertj laikotarpj, sutampa su lygia-
verciu laikotarpiu, jgytu pagal kitos valstybés narés teisés aktus, jskai-
tomas tik tas laikotarpis, kuris néra lygiavertis laikotarpis.

5. Visus laikotarpius, kurie laikomi lygiaverciais pagal dviejy arba
daugiau valstybiy nariy teisés aktus, jskaito tik tos valstybés narés,
kurios teisés aktai atitinkamam asmeniui buvo privalomai taikomi
paskutinj kartg pries ta laikotarpj, jstaiga. Tuo atveju, jei atitinkamam
asmeniui iki to laikotarpio nebuvo privalomai taikomi valstybés narés
teisés aktai, jj jskaito valstybés narés, kurios teisés aktai atitinkamam
asmeniui buvo privalomai taikomi pirma kartg po to laikotarpio, jstaiga.
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6. Kai nejmanoma tiksliai nustatyti, kuriuvo metu pagal vienos vals-
tybés narés teisés aktus buvo jgyti atskiri draudimo arba gyvenimo
laikotarpiai, laikoma, kad tokie laikotarpiai nesutampa su draudimo ar
gyvenimo laikotarpiais, jgytais pagal kitos valstybés narés teisés aktus,
jei tai naudinga atitinkamam asmeniui ir | juos pagristai galima atsiz-
velgti.

13 straipsnis

Laikotarpiu perskaiciavimo taisyklés

1. Jeigu laikotarpiai, jgyti pagal vienos valstybés narés teisés aktus,
iSreiskiami kitokiais vienetais, negu tie, kurie buvo nustatyti pagal kitos
valstybés narés teisés aktus, perskaiCiavimas, kurio reikia norint susu-
muoti pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnj, atlickamas pagal S$ias
taisykles:

a) Perskaifiavimo pagrindu turi buti laikomas laikotarpis, apie kurj
pranesa valstybés narés, pagal kurios teisés aktus laikotarpis buvo
igytas, jstaiga.

b) schemy, pagal kurias laikotarpiai iSreiskiami dienomis, atveju dieny
perskaiCiavimas kitais vienetais ir vice versa, taip pat skirtingy
dienomis pagristy schemy duomeny perskai¢iavimas, atliekamas

pagal Sig lentele:

—~

Didziausias

Schemos 1 diena 1 savaite 1 ménuo 1 ketvirtis g;ersmki::
pagrindas atitinka atitinka atitinka atitinka d(L)lriniuose
metuose

5 dienos 9 valandas | 5 dienas 22 dienas | 66 dienas | 264 dienos
6 dienos 8 valandas | 6 dienas 26 dienas | 78 dienas | 312 dieny
7 dienos 6 valandas | 7 dienas 30 dieny | 90 dieny | 360 dieny

¢) Schemy, kuriose laikotarpiai iSreiskiami ne dienomis, o kitais viene-
tais, atveju,

i) trys ménesiai arba trylika savaiCiy lygios vienam ketvir€iui, ir
vice versa,

il) vieneri metai lygls keturiems ketviriams, 12 ménesiy arba 52
savaitémis, ir vice versa,

iii) perskai¢iuojant savaites | ménesius ir vice versa, savaités ir
ménesiai perskaiCiuojami j dienas pagal b punkto lentelg taikant
perskaiciavimo taisykles, nustatytas schemoms, kuriy pagrindas
yra SeSios dienos;

d) tuo atveju, kai laikotarpiai iSreiSkiami dalimis, Sie skaiCiai perskai-
Ciuojami | artimiausius mazesnius sveikus vienetus taikant b ir c
punktuose nustatytas taisykles. Mety dalys perskai¢iuojamos j méne-
sius, i§skyrus atvejus, kai atitinkamos schemos pagrindas yra ketvir-

Ciai;

=

e) jei perskaifiuojant pagal §ig dalj gaunamas rezultatas yra vieneto
dalis, laikoma, kad perskai¢iavimo pagal Sig dalj rezultatas yra
visas artimiausias sveikas vienetas.
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2. Pagal 1 dalj susumavus visus per vienerius kalendorinius metus
jgytus laikotarpius negali buti gaunama suma, didesné uz 1 dalies b
punkto paskutiniame lentelés stulpelyje nurodyta dieny skaiciy, 52
savaites, 12 ménesiy ar keturis ketviréius.

Jei perskaiciuojami laikotarpiai pagal valstybés narés, kurioje jie buvo
igyti, teisés aktus atitinka didziausia metin] laikotarpiy skai¢iy, taikant 1
dalj per vienerius metus negali susidaryti laikotarpiai, trumpesni nei
atitinkamuose teisés aktuose numatytas galimas didZiausias metinis
laikotarpiy skaicius.

3. PerskaiCiuojama atliekant vieng operacija, apimancia visus laiko-
tarpius, apie kuriuos buvo pateikti susumuoti duomenys, arba imant
kiekvienus metus atskirai, jei apie laikotarpius buvo pranesta iSskirstant
pagal metus.

4.  Istaiga, praneSanti apie dienomis isSreikStus laikotarpius, kartu
nurodo, ar jos administruojamos schemos pagrindas yra penkios, Sesios
ar septynios dienos.

II ANTRASTINE DALIS

TAIKYTINU TEISES AKTU NUSTATYMAS

14 straipsnis

Pagrindinio reglamento 12 ir 13 straipsniy patikslinimas

1.  Taikant pagrindinio reglamento 12 straipsnio 1 dalj, ,,asmuo, kuris
dirba pagal darbo sutartj valstybéje naréje darbdavio, kuris paprastai ten
ver¢iasi savo veikla, vardu, ir kurj darbdavys iSsiuncia j kita valstybe
nar¢* apima asmenj, jdarbintg siekiant jj i$siysti j kita valstybe nare, jei
atitinkamam asmeniui prie§ pat jo darbo pagal darbo sutartj pradzig jau
taikomi valstybés narés, kurioje yra jsisteiggs jo darbdavys, teisés aktai.

2. Taikant pagrindinio reglamento 12 straipsnio 1 dalj, Zodziai ,kuris
paprastai ten vercéiasi savo veikla“ reiSkia darbdavj, kuris valstybéje
nar¢je, kurioje yra jsisteiggs, paprastai vykdo didele veiklos dalj,
iSskyrus vien tik vidaus valdymo veikla, atsizvelgiant j visus kriterijus,
apibtidinancéius atitinkamos jmonés vykdomga veiklg. Atitinkami kriterijai
turi atitikti kiekvieno darbdavio konkrecias savybes ir tikrgjj vykdomos
veiklos pobidi.

3. Taikant pagrindinio reglamento 12 straipsnio 2 dalj, Zodziai
»paprastai savarankiSkai dirbanciam asmeniui* reiSkia asmenj, kuris
paprastai vykdo didele veiklos dalj valstybés narés, kurioje jis yra jsis-
teiges, teritorijoje. Visy pirma tas asmuo turi kurj laikg jau vykdyti savo
veiklg iki dienos, kurig jis nori pasinaudoti to straipsnio nuostatomis, ir
laikinos veiklos kitoje valstybéje naréje laikotarpiu turi valstybéje
naré¢je, kurioje jis yra jsisteiges, toliau laikytis jo veiklos vykdymui
taikomy reikalavimy, kad galéty sugrjzgs ja testi.
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4.  Taikant pagrindinio reglamento 12 straipsnio 2 dalj, kriterijus,
kuriuo vadovaujantis nustatoma, ar veikla, kurig vykdyti savarankiskai
dirbantis asmuo vyksta j kitg valstybe nar¢ yra ,,pana$i“ j jprasta sava-
rankiskai vykdoma veiklg, yra faktinis veiklos pobidis, o ne tai, kaip $i
pagal darbo sutartj arba savarankiskai vykdoma veikla gali biiti vadi-
nama kitoje valstybéje naréje.

5. Taikant pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj, asmuo, kuris
»paprastai dirba pagal darbo sutartj dviejose ar daugiau valstybiy nariy®
reiSkia asmenj, kuris tuo paciu metu arba pakaitomis toje pacioje
jmongje ar tam paciam darbdaviui arba skirtingose jmonése ar skirtin-
giems darbdaviams vykdo vienos ar daugiau risiy atskirag veikla dvie-
jose ar daugiau valstybiy nariy.

Sa.  Taikant pagrindinio reglamento II antrasting dalj, ,registruota
buveiné arba veiklos vieta“ — registruota buveiné arba veiklos vieta,
kurioje priimami svarbiausi jmonés sprendimai ir kurioje atlickamos
jos centrinés administracijos funkcijos.

Taikant pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj, pagal darbo sutart]
dirbantiems skrydzio jgulos ir keleiviy salono jgulos nariams, paprastai
teikiantiems keleiviy ar kroviniy pervezimo oro transportu paslaugas
dviejose arba daugiau valstybiy nariy, taikomi valstybés narés, kurioje
yra pagrindiné buvimo vieta, kaip apibrézta 1991 m. gruodzio 16 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3922/91 dél techniniy reikalavimy ir
administracinés tvarkos suderinimo civilinés aviacijos srityje () III
priede, teisés aktai.

Sb.  Siekiant nustatyti taikytinus teisés aktus pagal pagrindinio regla-
mento 13 straipsnj, neatsizvelgiama j nedidelés apimties veiklg. Jgyven-
dinimo reglamento 16 straipsnis taikomas visiems atvejams pagal §j
reglaments.

6.  Taikant pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalj, asmuo, kuris
»paprastai savarankiskai dirba dviejose ar daugiau valstybiy nariy®
reiskia visy pirma asmenj, kuris, savarankiskai dirbdamas, tuo paciu
metu arba pakaitomis vykdo vienos arba daugiau atskiry roi§iy savaran-
kiska veiklg dviejose ar daugiau valstybiy nariy, neatsizvelgiant j Sios
veiklos pobud,i.

7.  Siekiant atskirti veikla, kuriai taikomos 5 ir 6 dalys, nuo pagrin-
dinio reglamento 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse apibudinty atvejy, lemiamas
veiksnys yra veiklos vienoje ar daugiau kity valstybiy nariy trukmé
(nepriklausomai nuo to, ar ji yra nuolatinio, ad hoc ar laikino pobiidZio).
Siais tikslais atlickamas bendras visy atitinkamy veiksniy jvertinimas,
pagal sutartj dirban¢io asmens atveju visy pirma jskaitant darbo sutar-
tyje apibrézta darbo vieta.

8. Taikant pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalis, darbas
»paprastai pagal darbo sutartj arba savarankiSkai“ vienoje valstybéje
nar¢je reiskia, kad ten vykdoma kiekybiskai didelé visos pagal darbo
sutartj arba savarankiSkai dirbancio asmens veiklos dalis, taciau tai
neturi biti didZioji $ios veiklos dalis.

() OL L 373, 1991 12 31, p. 4.
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Nustatant, ar didelé veiklos dalis vykdoma vienoje valstybéje naréje,
atsizvelgiama ] Siuos orientacinius kriterijus:

a) darbo pagal darbo sutartj atveju — darbo laikas ir (arba) atlyginimas;
ir

b) savarankisko darbo atveju — apyvarta, darbo laikas, suteikty paslaugy
skaiCius ir (arba) pajamos.

Atliekant bendrg vertinima, maziau kaip 25 % pirmiau nurodyty kriterijy
atitikimas rodo, kad atitinkamoje valstybéje naréje nevykdoma didelé
veiklos dalis.

9.  Taikant pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies b punkta,
savarankiSkai dirban¢io asmens ,,veiklos centras® nustatomas atsizvel-
giant | visus to asmens profesinés veiklos aspektus, visy pirma vieta,
kurioje yra pastovi ir nuolatiné jo verslo vieta, jprastinj jo vykdomos
veiklos pobiidj arba trukme, suteikty paslaugy skaiCiy ir atitinkamo
asmens ketinimus, apie kuriuos galima spresti i$ visy aplinkybiy.

10.  Nustatydamos taikytinus teisés aktus pagal 8 ir 9 dalis, atitin-
kamos jstaigos atsizvelgia | numanoma padétj per artimiausius 12 kalen-
doriniy ménesiy.

11.  Jei asmuo dirba pagal darbo sutartj dviejose arba daugiau vals-
tybiy nariy darbdavio, jsisteigusio uz Sajungos teritorijos riby, vardu, ir
kai tas asmuo gyvena valstybéje naréje, taciau joje nevykdo didelés
veiklos dalies, jam taikomi valstybés narés, kurioje yra jo gyvenamoji
vieta, teisés aktai.

15 straipsnis

Pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalies b ir d punkty, 11
straipsnio 4 dalies ir 12 straipsnio taikymo tvarka (dél
informacijos teikimo atitinkamoms jstaigoms)

1. Isskyrus atvejus, kai jgyvendinimo reglamento 16 straipsnyje
numatyta kitaip, jei asmuo vykdo veikla valstybéje naréje, kuri néra
kompetentinga valstybé naré pagal pagrindinio reglamento II antrastine
dalj, darbdavys arba, jei asmuo dirba ne pagal darbo sutartj, atitinkamas
asmuo informuoja apie tai valstybés narés, kurios teisés aktai taikomi,
kompetentinga jstaiga, jei jmanoma, i§ anksto. M2 Ta jstaiga atitin-
kamam asmeniui iSduoda jgyvendinimo reglamento 19 straipsnio 2
dalyje nurodyta pazyméjima ir nedelsiant pateikia informacija apie
tam asmeniui pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalies b
punkta arba 12 straipsnj taikytinus teisés aktus valstybés narés, kurioje
vykdoma veikla, kompetentingos valdzios institucijos paskirtai
jstaigai. <

2. 1 dalis mutatis mutandis taikoma asmenims, kuriems taikomas
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalies d punktas.
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3.  Darbdavys, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4
dalyje, kuriam darbuotojas dirba laive, plaukiojanéiame su kitos vals-
tybés narés véliava, jei jmanoma, i§ anksto informuoja valstybés nares,
kurios teisés aktai taikomi, kompetentingg jstaiga. Ta jstaiga nedelsdama
sudaro galimybe valstybés narés, su kurios véliava plaukiojandiame
laive pagal sutartj dirbantis darbuotojas turi atlikti savo darba, kompe-
tentingos valdzios institucijos paskirtai jstaigai gauti informacijg apie
teisés aktus, taikomus atitinkamam asmeniui pagal pagrindinio regla-
mento 11 straipsnio 4 dalj.

16 straipsnis

Pagrindinio reglamento 13 straipsnio taikymo tvarka

1. Dviejose ar daugiau valstybiy nariy vykdantis veiklg asmuo apie
tai informuoja gyvenamosios vietos valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos paskirtg jstaigg.

2. Paskirta gyvenamosios vietos jstaiga nedelsdama nustato, kokie
teisés aktai taikomi atitinkamam asmeniui, atsizvelgdama j pagrindinio
reglamento 13 straipsnj ir j jgyvendinimo reglamento 14 straipsnj. Toks
nustatymas i§ pradZiy yra laikinas. Ta jstaiga informuoja apie tokj
laiking nustatymg visy valstybiy nariy, kuriose vykdoma veikla,
paskirtas jstaigas.

3. 2 dalyje numatytas laikinas taikomy teisés akty nustatymas tampa
galutiniu per du ménesius nuo tada, kai atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingy valdzios institucijy paskirtos jstaigos apie tai informuo-
jamos pagal 2 dalj, iSskyrus atvejus, kai teisés aktai jau yra galutinai
nustatyti remiantis 4 dalimi, arba bent viena i§ atitinkamy jstaigy iki Sio
dviejy ménesiy laikotarpio pabaigos informuoja gyvenamosios vietos
valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos paskirta jstaiga
apie tai, kad ji dar negali sutikti su nustatymu arba kad ji laikosi
kitos nuomonés Siuo klausimu.

4.  Jei nustatant taikomus teisés aktus kyla abejoniy ir dél to dviejy ar
daugiau valstybiy nariy jstaigos arba valdzios institucijos turi palaikyti
rySius, vienos ar daugiau atitinkamy valstybiy nariy kompetentingy
valdzios institucijy paskirty jstaigy praSymu arba paciy kompetentingy
valdZios institucijy praSymu atitinkamam asmeniui taikomi teisés aktai
nustatomi bendru susitarimu, atsizvelgiant j pagrindinio reglamento 13
straipsnj ir jgyvendinimo reglamento 14 straipsnio atitinkamas
nuostatas.

Jei atitinkamos jstaigos arba kompetentingos valdzios institucijos nesu-
taria, Sie organai siekia susitarti, laikydamiesi pirmiau isdéstyty salygy,
ir taikomas jgyvendinimo reglamento 6 straipsnis.

5. Valstybés narés, kurios teisés aktai nustatomi laikinai arba galu-
tinai taikytinais, kompetentinga jstaiga nedelsdama informuoja atitin-
kama asmen;.

6. Jei atitinkamas asmuo nepateikia 1 dalyje nurodytos informacijos,
Sis straipsnis taikomas gyvenamosios vietos valstybés narés kompeten-
tingos valdzios institucijos paskirtos jstaigos iniciatyva, kai tik ji suzino
apie to asmens padétj; tai gali jvykti tarpininkaujant kitai atitinkamai
jstaigai.
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17 straipsnis

Pagrindinio reglamento 15 straipsnio taikymo tvarka

Pagal sutartj dirbantys Europos Bendrijy tarnautojai naudojasi pagrin-
dinio reglamento 15 straipsnyje numatyta teise pasirinkti, kai darbo
sutartis sudaryta. Sudaryti sutartj jgaliota institucija informuoja valstybés
narés, kurios teisés aktus pasirinko pagal sutartj dirbantys Europos
Bendrijy tarnautojai, paskirta jstaiga.

18 straipsnis

Pagrindinio reglamento 16 straipsnio taikymo tvarka

Darbdavio arba atitinkamo asmens prasymas dél pagrindinio reglamento
11-15 straipsniy i8imc¢iy pateikiamas, jei jmanoma i§ anksto, valstybés
narés, kurios teisés aktus pagal sutartj dirbantis darbuotojas arba atitin-
kamas asmuo praso taikyti, kompetentingai valdzios institucijai arba Sios
institucijos paskirtai jstaigai.

19 straipsnis

Informacijos teikimas atitinkamiems asmenims ir darbdaviams

1.  Valstybés narés, kurios teisés aktai tampa taikytini pagal pagrin-
dinio reglamento II antrasting dalj, kompetentinga jstaiga pranesa atitin-
kamam asmeniui ir, tam tikrais atvejais, jo darbdaviui (-iams) apie tuose
teisés aktuose jam (jiems) numatytas pareigas. Ji teikia jiems pagal tuos
teisés aktus privalomiems formalumams atlikti reikiamg pagalba.

2. Atitinkamo asmens ar darbdavio praSymu valstybés narés, kurios
teisés aktai yra taikytini pagal pagrindinio reglamento II antraStinés
dalies nuostata, kompetentinga jstaiga iSduoda pazyméjima, liudijantj,
kad tokie teisés aktai yra taikytini, ir prireikus nurodo, iki kada ir
kokiomis salygomis jie taikytini.

20 straipsnis

Istaigy tarpusavio bendradarbiavimas

1. Atitinkamos jstaigos perduoda valstybés narés, kurios teisés aktai
yra taikytini asmeniui pagal pagrindinio reglamento II antraStinés dalies
nuostatas, kompetentingai jstaigai informacijg, biiting nustatant diena,
kurig pradedami taikyti tie teisés aktai, ir jmokas, kurias §is asmuo ir
jo darbdavys (-iai) turi mokéti pagal tuos teisés aktus.

2. Valstybés narés, kurios teisés aktai tampa taikomi asmeniui pagal
pagrindinio reglamento II antrasting dalj, kompetentinga jstaiga sudaro
galimybe valstybés narés, kurios teisés aktai tam asmeniui buvo taikomi
véliausiai, kompetentingos valdzios institucijos paskirtai jstaigai gauti
informacijg apie diena, kurig pradedami taikyti Sie teisés aktai.
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21 straipsnis

Darbdavio pareigos

1.  Darbdavys, kurio registruota buveiné ar veiklos vieta yra uz
kompetentingos valstybés narés riby, vykdo visas jo darbuotojams taiko-
muose teisés aktuose nustatytas pareigas, visy pirma pareigg mokeéti
tuose teisés aktuose numatytas jmokas, tarsi jo registruota buveiné
arba veiklos vieta buty kompetentingoje valstybéje naréje.

2. Darbdavys, kuris neturi veiklos vietos valstybéje naréje, kurios
teisés aktai yra taikytini, ir pagal sutartj dirbantis darbuotojas gali susi-
tarti, kad pastarasis savo darbdavio vardu atliks jo pareiga mokéti
jmokas, taciau tai neturi jtakos susijusioms darbdavio pareigoms. Darb-
davys praneSimg apie tokj susitarima nusiuncia tos valstybés narés
kompetentingai jstaigai.

III ANTRASTINE DALIS

SPECIALIOS NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU IVAIRIOMIS ISMOKU
RUSIMIS

I SKYRIUS

Ligos, motinystés ir lygiavertés tévystés ismokos

22 straipsnis

Bendros igyvendinimo nuostatos

1.  Kai iSmokos natiira gaunamos valstybéje naréje, kuri néra kompe-
tentingos jstaigos valstybé naré, kompetentingos valdzios institucijos
arba jstaigos uztikrina, kad apdraustieji galéty gauti biiting informacija
apie tokiy iSmoky suteikimo tvarkg ir sglygas.

2. Nepaisant pagrindinio reglamento 5 straipsnio a punkto, valstybé
naré gali tapti atsakinga uz iSmoky iSlaidas pagal pagrindinio regla-
mento 22 straipsnj tais atvejais, kai apdraustasis pateiké praSyma
pensijai gauti pagal tos valstybés narés teisés aktus arba pagal pagrin-
dinio reglamento 23-30 straipsnius, jeigu jis gauna pensija pagal tos
valstybés narés teisés aktus.

23 straipsnis

Sistema, taikytina tuo atveju, kai gyvenamosios vietos arba buvimo
vietos valstybéje naréje yra daugiau nei viena sistema

Jeigu gyvenamosios vietos arba buvimo vietos valstybés narés teisés
aktuose yra numatyta daugiau nei viena sveikatos, motinystés arba
tévystés draudimo sistema daugiau nei vienai apdraustyjy asmeny kate-
gorijai, pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj, 19 straipsnio 1 dalj,
20, 22, 24 ir 26 straipsnius taikomos nuostatos yra teisés akty dél pagal
darbo sutartj dirbanciy asmeny bendrosios sistemos nuostatos.
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24 straipsnis

Gyvenimas valstybéje naréje, kuri néra kompetentinga valstybé
nareé

1.  Taikant pagrindinio reglamento 17 straipsnj, apdraustasis ir (arba)
jo Seimos nariai privalo jsiregistruoti gyvenamosios vietos jstaigoje. Siy
asmeny teis¢ | iSmokas natiira gyvenamosios vietos valstybéje naréje
patvirtina kompetentingos jstaigos dokumentas, iSduotas apdraustojo
arba gyvenamosios vietos jstaigos praSymu.

2. 1 dalyje nurodytas dokumentas galioja, kol kompetentinga jstaiga
informuoja gyvenamosios vietos jstaiga apie jo anuliavimg.

Gyvenamosios vietos jstaiga praneSa kompetentingai jstaigai apie kiek-
vieng registracija pagal 1 dalj ir apie Sios registracijos pakeitimus ar jos
anuliavima.

3. Sis straipsnis taikomas mutatis mutandis pagrindinio reglamento
22, 24, 25 ir 26 straipsniuose nurodytiems asmenims.

25 straipsnis

Buvimas valstybéje naréje, kuri néra kompetentinga valstybé naré

A) Procediira ir teisés apimtis

1.  Taikant pagrindinio reglamento 19 straipsnj, buvimo vietos vals-
tybés narés sveikatos prieziiros paslaugy teikéjui apdraustasis pateikia
kompetentingos jstaigos iSduota dokumenta, patvirtinantj jo teises |
iSmokas natiira. Jeigu apdraustasis neturi tokio dokumento, buvimo
vietos jstaiga gavusi pra§yma arba prireikus kreipiasi j kompetentingg
jstaiga prasydama jj iSduoti.

2. Tuo dokumentu patvirtinama, kad pagal pagrindinio reglamento 19
straipsnyje nustatytas salygas apdraustasis turi teis¢ gauti iSmokas natiira
tomis paciomis sglygomis, kurios taikomos asmenims, apdraustiems
pagal buvimo vietos valstybés narés teisés aktus.

3. Pagrindinio reglamento 19 straipsnio 1 dalyje nurodytos iSmokos
natiira yra iSmokos natiira, teikiamos buvimo vietos valstybéje naréje
pagal jos teisés aktus, kurias biitina mokéti dél sveikatos prieZasCiy
siekiant uztikrinti, kad apdraustasis, norédamas gauti reikalingg gydyma,
neblity priverstas grjzti anksC¢iau nei buvo numates j kompetentingg
valstybe nare.

B) ISmoky natira islaidy mokéjimo ir kompensavimo tvarka bei proce-
diiros

4.  Jeigu apdraustasis faktiskai apmokéjo visas iSmoky natira,
suteikty pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj, islaidas arba jy
dalj ir jeigu buvimo vietos valstybés narés jstaigos taikomuose teisés
aktuose numatyta galimybé kompensuoti tas iSlaidas apdraustajam, jis
gali pateikti buvimo vietos jstaigai praSyma kompensuoti islaidas. Tokiu
atveju ta jstaiga tiesiogiai tam asmeniui kompensuoja tas iSmokas atitin-
kancig islaidy suma, nevirSydama savo teisés aktuose nustatyty tarify ir
laikydamasi kompensavimo tarify nustatymo salygy.
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5. Jeigu nebuvo tiesiogiai paprasyta buvimo vietos jstaigos kompen-
suoti tokias iSlaidas, patirtas iSlaidas atitinkamam asmeniui kompensuoja
kompetentinga jstaiga, atsizvelgdama j buvimo vietos jstaigos adminis-
truojamus kompensavimo tarifus arba j sumas, kurias buty reikéje
kompensuoti buvimo vietos jstaiga, jei atitinkamu atveju biity buves
taikomas jgyvendinimo reglamento 62 straipsnis.

Kompetentingai jstaigai pateikus praSyma, buvimo vietos jstaiga
pateikia jai visg informacijg apie Siuos tarifus arba sumas.

6.  Nukrypstant nuo 5 dalies, kompetentinga jstaiga gali kompensuoti
patirtas iSlaidas, nevirSydama savo teisés aktuose nustatyty riby ir laiky-
damasi salygy dél kompensavimo tarifiy, jeigu apdraustasis sutiko, kad
jam biity taikoma §i nuostata.

7.  Jeigu buvimo vietos valstybés narés teisés aktuose atitinkamu
atveju nenumatytas kompensavimas pagal 4 ir 5 dalj, kompetentinga
jstaiga gali kompensuoti iSlaidas nevirSydama savo teisés aktuose nusta-
tyty tarify ir laikydamasi sglygy dél kompensavimo be apdraustojo suti-
kimo.

8. Bet kuriuo atveju apdraustajam mokama kompensacija nevirSija
faktiskai jo patirty iSlaidy sumos.

9. Dideliy islaidy atveju kompetentinga jstaiga apdraustajam gali i§
anksto sumokéti atitinkamg suma, kai tik asmuo pateikia jai praSyma dél
kompensavimo.

C) Seimos nariai

10.  1-9 dalys mutatis mutandis taikomos apdraustojo S$eimos
nariams.

26 straipsnis

Planinis gydymas

A) Leidimy suteikimo tvarka

1.  Taikant pagrindinio reglamento 20 straipsnio 1 dalj, apdraustasis
buvimo vietos jstaigai pateikia kompetentingos jstaigos iSduota doku-
mentg. Siame straipsnyje kompetentinga jstaiga — jstaiga, kuri padengia
planinio gydymo islaidas; pagrindinio reglamento 20 straipsnio 4 dalyje
ir 27 straipsnio 5 dalyje nurodytais atvejais, kai gyvenamosios vietos
valstybéje naréje mokamos iSmokos natiira yra kompensuojamos fiksuo-
tais dydziais, kompetentinga jstaiga yra gyvenamosios vietos jstaiga.

2. Jei apdraustasis negyvena kompetentingoje valstybéje naréje, jis
deél leidimo kreipiasi j gyvenamosios vietos istaiga, kuri gauta praSyma
nedelsdama persiuncia kompetentingai jstaigai.

Tokiu atveju gyvenamosios vietos jstaiga pazymoje patvirtina, ar gyve-
namosios vietos valstybé¢je naréje yra jvykdytos pagrindinio reglamento
20 straipsnio 2 dalies antrame sakinyje nurodytos salygos.
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Kompetentinga jstaiga gali atsisakyti suteikti praSoma leidimg tik tuo
atveju, jeigu pagal gyvenamosios vietos jstaigos jvertinimg pagrindinio
reglamento 20 straipsnio 2 dalies antrame sakinyje nurodytos salygos
néra jvykdytos apdraustojo gyvenamosios vietos valstybéje naréje arba
jeigu tokj patj gydyma galima suteikti pacioje kompetentingoje valsty-
béje naréje per medicinos poziliriu pagrista laika atsizvelgiant i atitin-
kamo asmens dabarting sveikatos biikle ir tikéting ligos eiga.

Kompetentinga jstaiga informuoja gyvenamosios vietos valstybés narés
jstaigg apie savo sprendima.

Jeigu per jos nacionalinés teisés aktuose nustatytus terminus negaunama
atsakymo, laikoma, kad kompetentinga jstaiga suteiké leidima.

3. Jei apdraustajam, kuris negyvena kompetentingoje valstybéje
naréje, reikia skubaus gyvybiskai butino gydymo ir pagal pagrindinio
reglamento 20 straipsnio 2 dalies antrg sakinj negalima atsisakyti
suteikti leidimo, leidimas suteikiamas gyvenamosios vietos jstaiga
kompetentingos jstaigos vardu; gyvenamosios vietos jstaiga apie tai
nedelsdama pranesa kompetentingai jstaigai.

Kompetentinga jstaiga pripazjsta leidimg iSdavusios gyvenamosios
vietos valstybés narés jstaigos patvirtinty gydytojy diagnoz¢ ir gydymo
pasirinkimus dél to, kad gydymas yra skubus ir gyvybiskai biitinas.

4.  Vykstant leidimo suteikimo procediirai, kompetentinga jstaiga
pasilieka teis¢ bet kuriuo metu surengti apdraustojo sveikatos patikri-
nima, kurj atlikty jos pasirinktas gydytojas buvimo vietos ar gyvenamo-
sios vietos valstybéje naréje.

5. Buvimo vietos jstaiga, nepazeisdama sprendimo dé¢l leidimo sutei-
kimo, pranesa kompetentingai jstaigai, ar medicininiu pozidiriu reikia
papildyti galiojan¢iame leidime numatyta gydyma.

B) Apdraustojo patirty ismoky natira islaidy apmokéjimas

6. Nepazeidziant 7 dalies, jgyvendinimo reglamento 25 straipsnio 4 ir
5 dalys taikomos mutatis mutandis.

7. Jei apdraustasis pats padengé visas arba dalj medicininio gydymo,
kuriam buvo suteiktas leidimas, iSlaidy ir jei iSlaidos, kurias kompeten-
tinga jstaiga privalo kompensuoti buvimo vietos jstaigai arba apdraus-
tajam pagal 6 dalj (faktinés iSlaidos), yra mazesné uz iSlaidas, kurias
buty reikéje¢ sumokéti uz ta patj gydyma kompetentingoje valstybéje
naréje (hipotetinés i$laidos), kompetentinga jstaiga apdraustojo praSymu
kompensuoja jo patirtas gydymo iSlaidas nevir§ydama hipotetiniy ir
faktiniy islaidy skirtumo. Taciau kompensuojama suma negali virSyti
faktiskai apdraustojo patirty iSlaidy, ir gali buti atsizvelgta | suma,
kurig apdraustasis biity turéjes sumokéti, jei gydymas bity suteiktas
kompetentingoje valstybéje naréje.
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C) Kelionés ir pragyvenimo islaidy apmokéjimas planinio gydymo
atveju

8.  Tais atvejais, kai kompetentingos jstaigos nacionalinés teisés
aktuose numatyta kompensuoti kelionés ir pragyvenimo islaidas, neat-
siejamas nuo apdraustojo gydymo, ta kompetentinga jstaiga tais atvejais,
kai suteiktas leidimas gydymui kitoje valstybéje naréje, apmoka atitin-
kamo asmens ir prireikus lydinCiojo asmens iSlaidas.

D) Seimos nariai

9.  1-8 dalys mutatis mutandis taikomos apdraustyjy $eimos nariams.

27 straipsnis

ISmokos pinigais dél nedarbingumo biinant arba gyvenant
valstybéje naréje, kuri néra kompetentinga valstybé naré

A) Procediira, kurios turi laikytis apdraustasis

1. Jeigu kompetentingos valstybés narés teisés aktuose numatyta, kad
apdraustasis privalo pateikti pazyméjima, kad gauty teis¢ j iSmokas
pinigais dél nedarbingumo pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnio
1 dalj, apdraustasis papraso jo sveikatos buklg nustaciusio gyvenamo-
sios vietos valstybés narés gydytojo patvirtinti jo nedarbinguma ir
numatomg nedarbingumo trukme.

2. Apdraustasis per kompetentingos valstybés narés teisés aktais
nustatytg laikotarpj nusiunéia pazyméjima kompetentingai jstaigai.

3. Jeigu gyvenamosios vietos valstybés narés gydantys gydytojai
neisduoda nedarbingumo pazyméjimy, ir jeigu tokiy pazyméjimy reika-
laujama pagal kompetentingos valstybés narés teisés aktus, atitinkamas
asmuo kreipiasi tiesiogiai j gyvenamosios vietos jstaigg. Ta jstaiga
nedelsdama pasirtipina, kad bty atliktas medicininis to asmens nedar-
bingo jvertinimas ir kad biity parengtas 1 dalyje nurodytas pazyméjimas.
Pazyméjimas nedelsiant nusiunc¢iamas kompetentingai jstaigai.

4. 1, 2 ir 3 dalyse nurodyto dokumento persiuntimas neatleidzia
apdraustojo nuo taikytinuose teisés aktuose numatyty pareigy, ypac
nuo pareigy jo darbdaviui. Atitinkamais atvejais darbdavys ir (arba)
kompetentinga jstaiga gali pakviesti pagal sutartj dirbantj darbuotoja
dalyvauti veikloje, skirtoje skatinti ji ir padéti jam grizti i darba.

B) Procediira, kurios turi laikytis gyvenamosios vietos valstybés narés
jstaiga

5. Kompetentingos jstaigos praSymu, valstybés narés gyvenamosios
vietos jstaiga atlieka bet kuriuos biitinus administracinius patikrinimus
arba atitinkamo asmens sveikatos patikrinimg pagal jos taikomus teisés
aktus. Patikrinimg atlikusio gydytojo iSvadas, kuriose visy pirma nuro-
doma numanoma nedarbingumo trukmé, gyvenamosios vietos jstaiga
nedelsdama nusiuncia kompetentingai jstaigai.
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C) Procediira, kurios turi laikytis kompetentinga jstaiga

6. Kompetentinga jstaiga pasilieka teis¢ surengti apdraustojo svei-
katos patikrinimg, kurj atlikty jos pasirinktas gydytojas.

7.  Kompetentinga jstaiga, nepazeisdama pagrindinio reglamento 21
straipsnio 1 dalies antro sakinio, moka iSmokas pinigais tiesiogiai atitin-
kamam asmeniui ir prireikus apie tai pranesa valstybés narés gyvena-
mosios vietos jstaigai.

8. Taikant pagrindinio reglamento 21 straipsnio 1 dalj, kitoje valsty-
béje naréje remiantis patikrinimg atlikusio gydytojo ar jstaigos diagnoze
iSduotas apdraustojo nedarbingumo pazyméjimas turi tokiag pacig teisine
verte kaip ir kompetentingoje valstybéje naréje iSduotas pazyméjimas.

9. Jeigu kompetentinga jstaiga atsisako skirti iSmokas pinigais, apie
savo sprendimg ji praneSa apdraustajam ir tuo paciu metu jo gyvena-
mosios vietos jstaigai.

D) Procediira, kurios laikomasi tuo atveju, kai binama valstybéje
naréje, kuri néra kompetentinga valstybé naré

10.  1-9 dalys taikomos mutatis mutandis, apdraustajam biinant vals-
tybéje naréje, kuri néra kompetentinga valstybé naré.

28 straipsnis

Ilgalaikés priezitiros iSmokos pinigais bunant arba gyvenant
valstybéje naréje, kuri néra kompetentinga valstybé naré

A) Procediira, kurios turi laikytis apdraustasis

1.  Siekdamas gauti teis¢ j ilgalaikés prieziliros iSmokas pinigais pagal
pagrindinio reglamento 21 straipsnio 1 dalj, apdraustasis kreipiasi |
kompetentingg jstaigg. Kompetentinga jstaiga apie tai prireikus infor-
muoja gyvenamosios vietos jstaigg.

B) Procediira, kurios turi laikytis gyvenamosios vietos jstaiga

2. Kompetentingos jstaigos praSymu gyvenamosios vietos jstaiga
iStiria, ar dél apdraustojo biiklés reikalinga ilgalaiké priezitira. Kompe-
tentinga jstaiga gyvenamosios vietos jstaigai suteikia visg tokiam
tyrimui biiting informacija.

C) Procediira, kurios turi laikytis kompetentinga jstaiga

3.  Siekdama tiksliau jvertinti ilgalaikés priezitiros poreikj, kompeten-
tinga jstaiga turi teis¢ surengti apdraustojo sveikatos patikrinima, kurj
atlikty jos pasirinktas gydytojas ar kitas ekspertas.

4.  Igyvendinimo reglamento 27 straipsnio 7 dalis taikoma mutatis
mutandis.
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D) Procedira, kurios laikomasi tuo atveju, kai biinama valstybéje
naréje, kuri néra kompetentinga valstybé naré

5. 1-4 dalys mutatis mutandis taikomos apdraustajam biinant valsty-
béje naréje, kuri néra kompetentinga valstybé naré.

E) Seimos nariai

6. 1-5 dalys mutatis mutandis taikomos apdraustojo Seimos nariams.

29 straipsnis

Pagrindinio reglamento 28 straipsnio taikymas

Jei valstybé naré, kurioje buves pasienio darbuotojas dirbo paskutinj
darbg, nebéra kompetentinga valstybé naré, o buvegs pasienio darbuo-
tojas ar jo Seimos narys vyksta | ja sieckdamas gauti iSmokas natiira
pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj, jis buvimo vietos jstaigai
pateikia kompetentingos jstaigos iSduota dokumenta.

30 straipsnis

Pensininky mokamos jmokos

Jeigu asmuo gauna pensijg daugiau nei vienoje valstybéje naréje, i§ visy
pensijy atskai¢iuojamy jmoky dydis jokiomis aplinkybémis negali biiti
didesnis uz suma, kuri iSskaiiuojama i§ kompetentingoje valstybeje
naréje tokio paties dydzio pensija gaunancio asmens pensijos.

31 straipsnis

Pagrindinio reglamento 34 straipsnio taikymas

A) Procediira, kurios turi laikytis kompetentinga jstaiga

1. Kompetentinga jstaiga informuoja atitinkamg asmenj apie pagrin-
dinio reglamento 34 straipsnyje pateikiama nuostata dél iSmoky suta-
pimo vengimo. Taikant tokias taisykles uztikrinama, kad kompetentin-
goje valstyb¢je naréje negyvenantis asmuo turéty teis¢ gauti bent tokio
paties viso dydzio arba vertés iSmokas, kokias jis turéty teis¢ gauti
gyvendamas toje valstybéje naréje.

2. Kompetentinga jstaiga taip pat praneSa gyvenamosios ar buvimo
vietos jstaigai apie ilgalaikés priezitiros iSmoky pinigais mokéjima, kai
pagal pastarosios jstaigos taikomus teisés aktus numatoma teikti ilga-
laikés prieziliros iSmokas natiira, jtrauktas j pagrindinio reglamento 34
straipsnio 2 dalyje nurodyta sarasa.

B) Procediira, kurios turi laikytis gyvenamosios ar buvimo vietos
istaiga

3. Gavusi 2 dalyje numatytg informacija, gyvenamosios ar buvimo
vietos jstaiga nedelsdama praneSa kompetentingai jstaigai apie pagal jos
taikomus teisés aktus atitinkamam asmeniui teikiamas visas ilgalaikés
priezitros iSmokas natiira, skirtas tam paciam tikslui, ir apie taikyting
kompensuojamg dydj.
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4.  Prireikus Administraciné komisija nustato Sio straipsnio jgyvendi-
nimo priemones.

32 straipsnis

Specialios jgyvendinimo priemonés

1. Tais atvejais, kai asmuo arba asmeny grupé gavus praSyma yra
neapdraudziami privalomuoju sveikatos draudimu ir todél tiems asme-
nims netaikoma sveikatos draudimo sistema, kuriai taikomas pagrindinis
reglamentas, kitos valstybés narés jstaiga tik dél tokio neapdraudimo
netampa atsakinga uz Siems asmenims arba jy Seimos nariams pagal
pagrindinio reglamento III antraStinés dalies I skyriy iSmokéty iSmoky
natiira ar pinigais iSlaidy padengima.

2. 2 priede nurodytose valstybése narése pagrindinio reglamento III
antraStinés dalies I skyriaus nuostatos dél iSmoky natiira taikomos asme-
nims, kurie turi teis¢ gauti iSmokas nattira tik pagal specialig sistema,
skirta valstybés tarnautojams, ir tik tiek, kiek ten numatyta.

Kitos valstybés narés jstaiga tik dél Sios prieZasties netampa atsakinga
uz Siems asmenims arba jy Seimos nariams iSmokéty iSmoky natiira ar
pinigais iSlaidy padengima.

3. Tais atvejais, kai 1 ir 2 dalyse nurodyti asmenys ir jy Seimos nariai
gyvena valstybéje naréje, kurioje teisé gauti iSmokas natiira nepriklauso
nuo draudimo salygy arba nuo darbo pagal darbo sutartj arba nuo sava-
rankiskos veiklos vykdymo, jie turi sumokéti visg jy gyvenamosios
vietos Salyje suteikty iSmoky natlira suma.

1I SKYRIUS

IS§mokos dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy

33 straipsnis

Teisé | iSmokas natiira ir pinigais gyvenant arba buinant valstybéje
naréje, kuri néra kompetentinga valstybé naré

1.  Taikant pagrindinio reglamento 36 straipsnj, jgyvendinimo regla-
mento 24-27 straipsniuose nustatytos procediiros taikomos mutatis
mutandis.

2.  Teikdama specialias iSmokas natlira, susijusias su nelaimingais
atsitikimais darbe ir profesinémis ligomis, pagal buvimo vietos ar gyve-
namosios vietos valstybés narés nacionalinés teisés aktus, tos valstybés
narés jstaiga apie tai nedelsdama pranesSa kompetentingai jstaigai.
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34 straipsnis

Tvarka, Kkurios laikomasi nelaimingam atsitikimui darbe jvykus
arba profesine liga susirgus valstybéje naréje, kuri néra
kompetentinga valstybé naré

1. Nelaimingam atsitikimui darbe jvykus arba profesing liga diagno-
zavus pirma karta valstybéje naréje, kuri néra kompetentinga valstybé
naré, apie nelaiminga atsitikima darbe ar profesing liga deklaruojama
arba praneSama, jeigu nacionalinés teisés aktuose tokia deklaracija ar
prane$imas numatyti, pagal kompetentingos valstybés narés teisés akty
nuostatas, nepazeidziant, kai taikoma, bet kuriy kity taikomy teisiniy
nuostaty, galiojanciy valstybéje naréje, kurios teritorijoje jvyko nelai-
mingas atsitikimas darbe arba pirma karta buvo nustatyta profesinés
ligos medicininé diagnozé; tokiais atvejais pastarosios valstybés teisés
akty nuostatos tebéra taikytinos. Deklaracija arba pranesimas pateikiami
kompetentingai jstaigai.

2. Valstybés narés, kurios teritorijoje jvyko nelaimingas atsitikimas
darbe arba kurioje pirma karta buvo diagnozuota profesiné liga, jstaiga
informuoja kompetentingg jstaigg apie toje teritorijoje atlikty sveikatos
patikrinimy pazyméjimus.

3. Jeigu nelaimingam atsitikimui jvykus kelionés j darba ar i§ darbo
metu valstybés narés, kuri néra kompetentinga valstybé naré, teritorijoje
yra biitina atlikti tyrimg pirmosios valstybés narés teritorijoje, kad biity
nustatyta teisé gauti atitinkamas iSmokas, kompetentinga jstaiga gali
paskirti asmenj Siuo tikslu; apie tai ji praneSa tos valstybés narés
valdzios institucijoms. Istaigos bendradarbiauja tarpusavyje, kad biity
jvertinta visa susijusi informacija ir susipaZzinta su ataskaitomis bei kitais
dokumentais, susijusiais su nelaimingu atsitikimu.

4. Baigus gydyma, kompetentingai jstaigai papraSius, jai nusiun-
Ciamas i$samus praneSimas ir sveikatos patikrinimo pazymos, susij¢
su ilgalaikiais nelaimingo atsitikimo ar ligos padariniais, visy pirma su
nukentéjusio asmens dabartine biikle, iSgijimu ar sveikatos buklés stabi-
lizavimusi po suZzalojimo. Atsizvelgiant | atvejj, atitinkamus mokesc¢ius
sumoka gyvenamosios arba buvimo vietos jstaiga pagal tos jstaigos
taikomus tarifus, kurivos padengia kompetentinga jstaiga.

5.  Atsizvelgiant | atvejj, gyvenamosios arba buvimo vietos jstaigos
prasymu kompetentinga jstaiga pranesa jai apie sprendima, kuriuo nusta-

jei taikoma, apie sprendimg dél pensijos paskyrimo.

35 straipsnis

Gincai dél nelaimingo atsitikimo ar ligos profesinio pobuidzio

1. Kompetentingai jstaigai uzginCijus su nelaimingais atsitikimais
darbe ir profesinémis ligomis susijusiy teisés akty taikyma pagal pagrin-
dinio reglamento 36 straipsnio 2 dalj, ji apie tai nedelsdama pranesa
iSmokas nattira suteikusiai gyvenamosios arba buvimo vietos jstaigai;
tokiu atveju iSmokos natiira laikomos ligos draudimo iSmokomis.

2. Priémus tuo klausimu galutinj sprendima, kompetentinga jstaiga
nedelsdama apie tai praneSa gyvenamosios arba buvimo vietos jstaigai,
kuri suteiké iSmokas natiira.
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Jeigu nenustatoma, kad tai yra nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés
ligos atvejis, iSmokos natiira toliau teikiamos kaip ligos iSmokos, jeigu
atitinkamas asmuo turi teis¢ jas gauti.

Jeigu nustatoma, kad tai yra nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés
ligos atvejis, atitinkamam asmeniui teikiamos ligos iSmokos natiira nuo
tos dienos, kai jvyko nelaimingas atsitikimas darbe arba kai buvo pirma
kartg diagnozuota profesiné liga, laikomos iSmokomis dél nelaimingo
atsitikimo darbe ar profesinés ligos.

3. Igyvendinimo reglamento 6 straipsnio 5 dalies antra pastraipa
taikoma mutatis mutandis.

36 straipsnis

Tvarka, kurios laikomasi, kai daugiau nei vienoje valstybéje naréje
buvo susidurta su rizika susirgti profesine liga

1. Pagrindinio reglamento 38 straipsnyje nurodytu atveju deklaracija
arba praneSimas apie profesing liga nusiunciamas tos valstybés narés,
pagal kurios teisés aktus atitinkamas asmuo paskutinj karta dirbo darba,
galéjusj sukelti tg liga, profesiniy ligy srityje kompetentingai jstaigai.

Jeigu jstaiga, kuriai buvo nusiysta deklaracija ar praneSimas, nustato,
kad galéjes sukelti atitinkama profesing liga darbas paskutinj karta buvo
dirbamas pagal kitos valstybés narés teisés aktus, ji tos valstybés narés
lygiavertei jstaigai nusiunc¢ia deklaracijg ar pranesima kartu su papildo-
mais dokumentais.

2. Jeigu valstybés narés, pagal kurios teisés aktus atitinkamas asmuo
paskutinj karta dirbo darbg, galéjusj sukelti atitinkamg profesine liga,
jstaiga nustato, kad atitinkamas asmuo ar maitintojo netek¢ asmenys
neatitinka ty teisés akty nustatyty reikalavimy, inter alia, dél to, kad
atitinkamas asmuo toje valstybéje naréje nedirbo darbo, kuris sukélé
profesine liga, arba dél to, kad ta valstybé naré nepripazjsta ligos profe-
sinio pobudzio, ta jstaiga nedelsdama nusiuncia valstybés narés, pagal
kurios teisés aktus atitinkamas asmuo ankséiau dirbo darbg, galéjusj
sukelti atitinkamg profesing liga, istaigai deklaracija ar praneSima ir
visas papildomas pazymas, jskaitant visas pirmosios jstaigos atlikto
sveikatos patikrinimo i§vadas ir susijusius praneSimus.

3. Prireikus jstaigos, laikydamosi 2 dalyje nustatytos tos pacios
tvarkos, kreipiasi j valstybés narés, pagal kurios teisés aktus atitinkamas
asmuo pirmag kartg dirbo darba, galéjusj sukelti atitinkamg profesine
liga, lygiaverte jstaiga.
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37 straipsnis

Istaigy Kkeitimasis duomenimis ir iSankstiniai mokéjimai, Kkai
pateikiama apeliacija dél sprendimo atmesti praSyma

1.  Pateikus apeliacijg dél valstybés narés, pagal kurios teisés aktus
atitinkamas asmuo dirbo darba, gal¢jusj sukelti atitinkamg profesing
liga, istaigos sprendimo atsisakyti mokéti iSmokas, ta jstaiga apie tai
pranesa jstaigai, kuriai jgyvendinimo reglamento 36 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka buvo iSsiysta deklaracija ar praneSimas, o véliau
pranesa jai apie galutinj sprendima.

2. Jei asmuo turi teis¢ j iSmokas pagal jstaigos, kuriai buvo iSsiysta
deklaracija ar praneSimas, taikomus teisés aktus, ta jstaiga i§ anksto
sumoka sumg, kuri nustatoma prireikus pasitarus su jstaiga, dél kurios
sprendimo buvo pateikta apeliacija, ir padaro tai tokiu budu, kad bty
iSvengta permokéjimo. Pastaroji jstaiga kompensuoja iSankstinio moké-
jimo suma, jeigu iSnagringjus apeliacija paaiSkéja, kad ji turi mokéti
iSmokas. Tokiu atveju §i suma iSskaiiuojama i$ atitinkamam asmeniui
mokétiny iSmoky jgyvendinimo reglamento 72 ir 73 straipsniuose nusta-
tyta tvarka.

3. Igyvendinimo reglamento 6 straipsnio 5 dalies antra pastraipa
taikoma mutatis mutandis.

38 straipsnis

Profesinés ligos pablogéjimas

Pagrindinio reglamento 39 straipsnyje numatytais atvejais pareiskéjas
pateikia valstybés narés, kurioje jis pretenduoja j teis¢ gauti iSmokas,
jstaigai visg informacija apie anks¢iau dél atitinkamos profesinés ligos
skirtas iSmokas. Ta jstaiga gali kreiptis | bet kurig anksCiau buvusig
kompetentingg jstaiga, kad gauty visa, jos manymu, biiting informacija.

39 straipsnis

Nedarbingumo lygio nustatymas anksciau ar véliau jvykusio
nelaimingo atsitikimo darbe arba anksiau ar véliau nustatytos
profesinés ligos atveju

Jeigu ankstesnio ar vélesnio nedarbingumo priezastis yra nelaimingas
atsitikimas, jvykes, kai atitinkamam asmeniui buvo taikomi valstybés
narés teisés aktai, kurie nediferencijuoja nedarbingumo pagal jo prie-
Zastis, kompetentinga jstaiga arba atitinkamos valstybés narés kompe-
tentingos institucijos paskirta jstaiga:

a) kitos valstybés narés kompetentingos jstaigos praSymu pateikia jai
informacija apie ankstesnio ar vélesnio nedarbingumo lygj ir, jeigu
jmanoma, informacijg, leidziancig nustatyti, ar nedarbinguma sukélé
nelaimingas atsitikimas darbe, kaip apibrézta Sios kitos valstybés
narés jstaigos taikomuose teisés aktuose;
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b) pagal taikomus teisés aktus nustatydama teis¢ gauti iSmoka ir
iSmokos dydj, atsizvelgia | nedarbingumo, kurj sukélé ankstesnis ar
vélesnis atvejai, lygj.

40 straipsnis
Pra§ymuy dél pensiju arba papildomu paSalpu pateikimas ir

nagrinéjimas

Norédami gauti pensija ar papildomg paSalpg pagal valstybés narés
teisés aktus, atitinkamas asmuo arba maitintojo netek¢ asmenys, gyve-
nantys kitos valstybés narés teritorijoje, prireikus praSyma pateikia
kompetentingai jstaigai arba gyvenamosios vietos jstaigai, kuri $j
prasymg perduoda kompetentingai jstaigai.

Prasyme pateikiama informacija, kurig biitina pateikti pagal kompeten-
tingos jstaigos taikomus teisés aktus.

41 straipsnis
Specialios jgyvendinimo priemonés
1. 2 priede nurodytose valstybése narése pagrindinio reglamento III
antrastinés dalies 2 skyriaus nuostatos dél iSmoky natiira taikomos

asmenims, kurie turi teis¢ gauti iSmokas natiira tik pagal specialig
sistema, skirtg valstybés tarnautojams, ir tik tiek, kiek ten numatyta.

2. Igyvendinimo reglamento 32 straipsnio 2 dalies antra pastraipa ir
32 straipsnio 3 dalis taikomi mutatis mutandis.

1T SKYRIUS

ISmokos mirties atveju

42 straipsnis
Prasymas dél iSmokos mirties atveju
Taikant pagrindinio reglamento 42 ir 43 straipsnius, praSymas dél
iSmokos mirties atveju pateikiamas kompetentingai jstaigai arba pareis-

kéjo gyvenamosios vietos jstaigai, kuri persiuncia jj kompetentingai
istaigai.

Prasyme pateikiama informacija, kurig biitina pateikti pagal kompeten-
tingos jstaigos taikomus teisés aktus.

1V SKYRIUS

Nejgalumo iSmokos, senatvés ir maitintojo netekimo pensijos

43 straipsnis
Papildomos i§moky skaif¢iavimo nuostatos
1.  Pagal pagrindinio reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkta

apskaiciuojant teorinj ir faktinj iSmokos dydj taikomos jgyvendinimo
reglamento 12 straipsnio 3, 4, 5 ir 6 dalyse numatytos taisyklés.
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2. Jei | savanorisko ar neprivalomo nuolatinio draudimo laikotarpius
nebuvo atsizvelgta pagal jgyvendinimo reglamento 12 straipsnio 3 dalj,
valstybés narés, pagal kurios teisés aktus Sie laikotarpiai buvo jgyti,
jstaiga tuos laikotarpius atitinkantj iSmokos dydj apskaifiuoja pagal
jos taikomus teisés aktus. Prie faktinio iSmokos dydzio, apskaiCiuoto
pagal pagrindinio reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkta, pridedama
suma, atitinkanti savanori$ko ar neprivalomo nuolatinio draudimo laiko-
tarpius.

3. Kiekvienos valstybés narés jstaiga, remdamasi jos taikomais teisés
aktais, apskaiCiuoja iSmokos dydj, atitinkantj savanoriSko ar nepriva-
lomo nuolatinio draudimo laikotarpius, kuriems pagal pagrindinio regla-
mento 53 straipsnio 3 dalies ¢ punktg netaikomos kitos valstybés narés
iSmoky sumazinimo, jy mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo taisyklés.

Jei pagal kompetentingos jstaigos taikomus teisés aktus nejmanoma
tiesiogiai nustatyti Sios sumos todél, kad pagal tuos teisés aktus drau-
dimo laikotarpiams suteikiamos skirtingos vertés, gali biiti nustatytas
hipotetinis dydis. Administraciné komisija nustato tokio hipotetinio
dydzio nustatymo iSsamia tvarka.

44 straipsnis

Vaiko auginimo laikotarpiu iskaitymas

1. Siame straipsnyje ,,vaiko auginimo laikotarpis* reiskia laikotarpj,
kuris jskaitomas pagal valstybés narés pensijy teisés aktus arba dél kurio
prie pensijos pridedama papildoma iSmoka tiesiogiai dél tos prieZasties,
kad asmuo augino vaika, neatsizvelgiant | metoda, kuris buvo naudo-
jamas tiems laikotarpiams apskaiciuoti ir j tai, ar jie buvo jgyti auginant
vaika, ar pripaZinti atgaline data.

2. Kai pagal valstybés narés, kuri yra kompetentinga pagal pagrin-
dinio reglamento II antrasting dalj, teisés aktus neatsizvelgiama j vaiko
auginimo laikotarpius, valstybés narés, kurios teisés aktai pagal pagrin-
dinio reglamento II antrasting dalj buvo taikomi atitinkamam asmeniui,
todél, kad jis vykdé veikla pagal darbo sutartj arba kaip savarankiskai
dirbantis asmuo tuo metu, kai pagal tuos teisés aktus imta atsizvelgti j
vaiko auginimo laikotarpj atitinkamo vaiko atzvilgiu, jstaiga ir toliau yra
atsakinga uz tai, kad bty atsizvelgta j §j laikotarpj kaip | vaiko augi-
nimo laikotarpius pagal jos pacios teisés aktus, taip tarsi Sis vaikas buvo
auginamas jos teritorijoje.

3. 2 dalis netaikoma, jei atitinkamam asmeniui taikomi ar pradedami
taikyti kitos valstybés narés teisés aktai dél to, kad jis pagal darbo
sutartj ar kaip savarankiskai dirbantis asmuo vykdo veikla.

45 straipsnis

PraSymas skirti iSmokas

A) Prasymo skirti iSmokas pateikimas pagal A tipo teisés aktus pagal
pagrindinio reglamento 44 straipsnio 2 dalj.

1. Norédamas gauti iSmokas pagal A tipo teisés aktus pagal pagrin-
dinio reglamento 44 straipsnio 2 dalj pareiSkéjas pateikia praS§yma vals-
tybés narés, kurios teisés aktai buvo taikomi tuo metu, kai asmuo,
netekes darbingumo, tapo nejgaliuoju arba jo nejgalumas pasunkéjo,
jstaigai arba gyvenamosios vietos jstaigai, kuri perduoda prasyma
pirmiau minétai jstaigai.
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2. Jeigu buvo paskirtos ligos iSmokos pinigais, diena, kuria Siy
iSmoky mokéjimas nutriiksta, atitinkamais atvejais laikoma praSymo
skirti pensijg pateikimo data.

3.  Pagrindinio reglamento 47 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju
jstaiga, kurioje atitinkamas asmuo buvo paskutinj karta apdraustas,
pranesa uz pirminj iSmoky mokéjima atsakingai jstaigai iSmoky, moké-
tiny pagal jos taikomus teisés aktus, dydj ir mokéjimo pradzios data.
Nuo tos dienos iSmokos, kurios priklausé iki nejgalumo pasunkéjimo,
panaikinamos arba sumazinamos iki pagrindinio reglamento 47
straipsnio 2 dalyje nurodyto priedo dydzio.

B) Kity prasymy skirti iSmokas pateikimas

4.  Kitais nei 1 dalyje nurodytais atvejais pareiSkéjas pateikia praSyma
savo gyvenamosios vietos jstaigai arba valstybés narés, kurios teisés
aktai jam paskutiniu metu buvo taikomi, jstaigai. Jei atitinkamam asme-
niui niekada nebuvo taikomi gyvenamosios vietos jstaigos taikomi teisés
aktai, ta jstaiga perduoda praSyma valstybés narés, kurios teisés aktai
jam paskutiniu metu buvo taikomi, jstaigai.

5. PraSymo pateikimo data galioja visoms atitinkamoms jstaigoms.

6.  Nukrypstant nuo 5 dalies, jei pareiskéjas nepranesa apie tai, kad jis
buvo jdarbintas ar gyveno kitoje valstybéje naréje, nors buvo papraSytas
tai padaryti, data, kurig pareiskéjas uzbaigia savo pirminio praSymo
pateikimo procediirg arba pateikia nauja praSyma deél trikstamy darbo
ir (arba) gyvenimo valstybéje nar¢je laikotarpiy, laikoma praSymo patei-
kimo atitinkamus teisés aktus taikanCiai jstaigai data, atsiZvelgiant j
palankesnes teisés akty nuostatas.

46 straipsnis

PaZyméjimai ir informacija, kuria pareiSkéjas turi pateikti kartu su
prasymu

1.  Pareiskéjas praSymg pateikia laikydamasis jgyvendinimo regla-
mento 45 straipsnio 1 arba 4 dalyje nurodytos istaigos taikomy teisés
akty nuostaty ir prie jo prideda pagal tuos teisés aktus butinus patvirti-
namuosius dokumentus. Visy pirma pareiSkéjas pateikia visg turimg
atitinkama informacija ir patvirtinamuosius dokumentus, susijusius su
draudimo laikotarpiais (jstaigos, identifikavimo numeriai), jdarbinimu
(darbdaviai) ar savarankiSku darbu (veiklos pobiidis ir vieta) ir gyvena-
maja vieta (adresai), kurie galéjo buti jgyti pagal kitus teisés aktus, bei
tokiy laikotarpiy trukme.

2. Jeigu pagal pagrindinio reglamento 50 straipsnio 1 dalj pareiskéjas
papraso atidéti senatvés iSmoky skyrima pagal vienos ar keliy valstybiy
nariy teisés aktus, jis tai nurodo savo prasyme, taip pat nurodydamas
teisés aktus, pagal kuriuos praSo atidéti iSmoky skyrimg. Siekdamos
pareiskéjui sudaryti saglygas naudotis ta teise, pareiskéjo praSymu atitin-
kamos institucijos suteikia jam visa turimg informacija, kad jis galéty
jvertinti iSmoky, kuriy jis gali reikalauti, skyrimo tuo paciu metu ar
viena po kitos pasekmes.
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3. Jeigu pareiskéjas atsiima prasyma skirti iSmokas, kaip numatyta
tam tikros valstybés narés teisés aktuose, nelaikoma, kad tuo paciu metu
jis atsiima prasymus skirti iSmokas pagal kity valstybiy nariy teisés
aktus.

47 straipsnis

PraSymy nagrinéjimas atitinkamose jstaigose

A) Kontaktiné jstaiga

1. Istaiga, kuriai pagal jgyvendinimo reglamento 45 straipsnio 1 arba
4 dalj pateikiamas arba perduodamas praSymas skirti iSmoka toliau
vadinama , kontaktine jstaiga®“. Gyvenamosios vietos jstaiga nevadinama
kontaktine jstaiga, jei atitinkamam asmeniui niekada nebuvo taikomi tos
jstaigos taikomi teisés aktai.

Si jstaigai ne tik nagrinéja pragyma skirti imokas pagal jos taikomus
teisés aktus, bet ir biidama kontaktiné jstaiga sudaro salygas keitimuisi
duomenimis, praneSimais apie sprendimus ir veiksmus, butinus nagriné-
jant praSymg atitinkamose jstaigose, be to, pareiskéjo praSymu pateikia
jam informacija, susijusia su Bendrijos aspektais nagrinéjant pragyma, ir
informuoja jj apie nagrinéjimo pazanga.

B) Prasymo skirti iSmokas pagal A tipo teisés aktus pagal pagrindinio
reglamento 44 straipsnj nagrinéjimas

2.  Pagrindinio reglamento 44 straipsnio 3 dalyje nurodytu atveju
kontaktiné jstaiga visus su atitinkamu asmeniu susijusius duomenis
pateikia jstaigai, kurioje jis buvo prie§ tai apdraustas ir kuri toliau
nagringja byla.

3.  Igyvendinimo reglamento 48—52 straipsniai netaikomi nagrinéjant
pagrindinio reglamento 44 straipsnyje nurodytus prasymus.

C) Kity prasymy skirti iSmokas nagrinéjimas

4. Kitais nei 2 dalyje nurodytais atvejais, kontaktiné jstaiga nedels-
dama persiuncia praSymus skirti iSmokas, visus turimus dokumentus ir
tam tikrais atvejais atitinkamus pareiskéjo pateiktus dokumentus visoms
atitinkamoms jstaigos, kad jos tuo paciu metu galéty pradéti nagrinéti
praSyma. Kontaktiné jstaiga praneSa kitoms jstaigoms apie draudimo
arba gyvenimo laikotarpius, kuriems taikomi jos teisés aktai. Ji taip
pat nurodo, kurie dokumentai bus pateikti vélesne data, ir kuo grei¢iau
papildo prasyma.

5. Kiekviena atitinkama jstaiga kuo grei¢iau kontaktinei jstaigai ir
kitoms atitinkamoms jstaigoms pranesa apie draudimo ir gyvenimo
laikotarpius, kuriems taikomi jos teisés aktai.

6. Kiekviena atitinkama jstaiga skai¢iuoja iSmoky dydj pagal pagrin-
dinio reglamento 52 straipsnj ir praneSa kontaktinei jstaigai bei kitoms
atitinkamoms jstaigoms apie savo sprendimg, apie mokétiny iSmoky
dyd;j ir visg informacijg, buting pagrindinio reglamento 53—55 straipsniy
taikymo tikslais.
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7. Jeigu jstaiga, remdamasi Sio straipsnio 4-5 dalyse nurodyta infor-
macija, nustato, kad taikoma pagrindinio reglamento 46 straipsnio 2
dalis ar 57 straipsnio 2 arba 3 dalis, ji pranesa apie tai kontaktinei
jstaigai ir kitoms atitinkamoms jstaigoms.

48 straipsnis

PraneSimas apie sprendimus pareiSkéjui

1. Kiekviena jstaiga pareiSkéjui pranesa apie sprendimg, kurj ji
priémé pagal taikomus teisés aktus. Kiekviename sprendime tiksliai
nurodomos teisés gynimo priemonés ir apeliacijy pateikimo terminai.
Kai kontaktinei jstaigai pranesta apie visus kiekvienos jstaigos priimtus
sprendimus, pareiskéjui ir kitoms atitinkamos jstaigoms ji nusiuncia ty
sprendimy santraukg. Administraciné komisija parengia santraukos
pavyzdj. Santrauka praneséjui siunciama jstaigos kalba arba, pareiskéjo
prasymu, jo pasirinkta kalba, kuri pagal Sutarties 290 straipsnj pripa-
zinta oficialigja Bendrijos institucijy kalba.

2. Jeigu gavus santrauka pareiskéjui atrodo, kad dviejy ar daugiau
jstaigy priimty sprendimy sgveika galéjo turéti neigiamos jtakos jo
teiséms, pareiskéjas turi teis¢ praSyti, kad atitinkamos jstaigos perziliréty
sprendimus laikydamosi atitinkamuose nacionalinés teisés aktuose
nustatyty terminy. Terminai pradedami skaiCiuoti santraukos gavimo
dieng. Apie perziliros rezultatus pareiSkéjui praneSama rastu.

49 straipsnis

Nejgalumo lygio nustatymas

1. Kai taikoma pagrindinio reglamento 46 straipsnio 3 dalis, dél
pareiskéjo nejgalumo lygio sprendimg priimti gali tik kontaktiné jstaiga,
jei tos jstaigos taikomi teisés aktai yra jtraukti j pagrindinio reglamento
VII prieds, o jeigu taip néra — jstaiga, kurios teisés aktai jtraukti ] ta
prieda ir kurios teisés aktai paskutiniu metu buvo taikomi pareiskéjui. Sj
sprendima ji priima, kai tik tam tikrais atvejais atsizvelgdama | pagrin-
dinio reglamento 6 ir 51 straipsnius, ji gali nustatyti, ar yra jvykdytos
taikomuose teisés aktuose nustatytos iSmoky skyrimo atitikimo saglygos.
Apie savo sprendimg ji nedelsdama pranesa kitoms atitinkamoms jstai-
goms.

Jei asmuo neatitinka taikomuose teisés aktuose nustatyty iSmokos
skyrimo kriterijy, iSskyrus susijusius su nejgalumo lygiu, atsizvelgiant
] pagrindinio reglamento 6 ir 51 straipsnius, kontaktiné jstaiga apie tai
nedelsdama informuoja valstybés narés, kurios teisés aktai paskutiniu
metu buvo taikomi pareiskéjui, kompetentingg jstaigg. Pastaroji jstaiga
turi teis¢ priimti sprendimg dél pareiskéjo nejgalumo lygio, jeigu jvyk-
domos jos taikomuose teisés aktuose nustatytos iSmoky skyrimo atiti-
kimo salygos. Apie savo sprendimg ji nedelsdama praneSa kitoms atitin-
kamoms jstaigoms.

Prireikus, nustatant atitiktj iSmokos skyrimo reikalavimams, klausimas
gali buti grgzinamas tokiomis paciomis sglygomis valstybés narés,
kurios teisés aktai i§ pradziy buvo taikomi pareiskéjui, jstaigai, kompe-
tetingai nejgalumo klausimu.
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2. Kai pagrindinio reglamento 46 straipsnio 3 dalis netaikytina, kiek-
viena jstaiga pagal savo teisés aktus gali pasirinkti gydytojg ar kitg
eksperta, kuris patikrinty pareiskéjo sveikatg ir nustatyty nejgalumo
lygj. Taciau valstybés narés jstaiga atsizvelgia j i§ kitos valstybés
narés gautus dokumentus, medicinines iSvadas ir administracinio pobii-
dzio informacija, lyg jie biity parengti jos pacios valstybéje naréje.

50 straipsnis

Laikinas iSmoky mokéjimas dalimis ir iSankstinis iSmokos
mokéjimas

1. Nepaisant jgyvendinimo reglamento 7 straipsnio, kiekviena jstaiga,
kuri nagrinédama prasyma skirti iSmokas nustato, kad pareiskéjas turi
teis¢ j nepriklausomg iSmokg pagal taikomus teisés aktus, pagal pagrin-
dinio reglamento 52 straipsnio 1 dalies a punkta, nedelsdama sumoka
$ig i8moka. Si i¥moka laikoma laikina, jei skirta suma galéty pasikeisti
iSnagrinéjus praSyma.

2. Kai i§ turimos informacijos akivaizdu, kad pareiSkéjas turi teisg
gauti i§ jstaigos iSmoka pagal pagrindinio reglamento 52 straipsnio 1
dalies b punkta, ta jstaiga moka iSanksting iSmoka, kurios dydis turi buti
kuo panaSesnis i suma, kuri greiciausiai bus mokama pagal pagrindinio
reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkta.

3. Laikinas iSmokas arba iSankstines iSmokas pagal 1 arba 2 dalis
mokéti privalanti jstaiga apie tai nedelsdama informuoja pareiSkéja,
atkreipdama jo démesj visy pirma ] tai, kad $i priemoné yra laikina,
ir | teis¢ pateikti apeliacijg pagal jos taikomus teisés aktus.

51 straipsnis

ISmoky perskaic¢iavimas

1.  Perskaiiuojant iSmokas pagal pagrindinio reglamento 48
straipsnio 3 ir 4 dalis, 50 straipsnio 4 dalj ir 59 straipsnio 1 dalj, mutatis
mutandis taikomas jgyvendinimo reglamento 50 straipsnis.

2. Jei iSmokos perskai¢iuojamos, jy mokéjimas sustabdomas ar
nutraukiamas, §j sprendima priémusi jstaiga nedelsdama apie tai infor-
muoja atitinkamg asmenj ir visas jstaigas, i§ kuriy Sis asmuo turi teis¢
gauti iSmoka.

52 straipsnis

Pensiju apskaic¢iavimui pagreitinti skirtos priemonés

1. Siekiant sudaryti palankesnes salygas pra§ymy nagrinéjimui bei
iSmoky mokéjimui ir juos pagreitinti, jstaigos, kuriy teisés aktai buvo
taikomi asmeniui:

a) keiCiasi arba kity valstybiy nariy jstaigoms leidzia susipazinti su
duomenimis, leidZianciais nustatyti asmeny, kuriems i§ pradZiy
taikomi vieni nacionaliniai teisés aktai, paskui kiti, tapatybe ir
kartu uztikrina, kad Sie tapatybés nustatymo duomenys biity saugomi
ir atitikty, o jei taip néra, suteikia Siems asmenims priemones tiesio-
giai susipazinti su jy tapatybés nustatymo duomenimis;
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b) pakankamai anksti prie§ minimaly amziy, nuo kurio pradedamos
taikyti teisés | pensijg, arba prie§ nacionaliniuose teisés aktuose
nustatyting amziy, keiciasi arba atitinkamam asmeniui ir kity vals-
tybiy nariy jstaigoms leidzia susipazinti su informacija (apie jgytus
laikotarpius ir kitus svarbius duomenis) apie asmeny, kuriems i$§
pradziy taikomi vieni nacionaliniai teisés aktai, paskui kiti, teises i
pensijg arba, jei taip néra, informuoja tuos asmenis apie priemones
susipazinti su blisimomis jy teisémis | iSmokas arba tas priemones
jiems suteikia.

2. Taikant 1 dalj, Administraciné komisija nustato, kokia informacija
turi buti kei¢iamasi ar leidziama su ja susipazinti, nustato tinkamas
procediiras ir mechanizmus, atsizvelgdama | nacionaliniy pensijy
sistemy ypatybes, jy administracing ir techning saranga bei jy turimas
technologines priemones. Administraciné komisija uztikrina tokiy
pensijy sistemy jgyvendinima parengdama tolesnius veiksmus, susiju-
sius su vykdomomis priemonémis ir jy taikymu.

3. Taikant 1 dalj, $iame straipsnyje nurodyta informacija turéty biiti
suteikta jstaigai pirmojoje valstybéje naréje, kurioje socialinés apsaugos
administravimo tikslais asmeniui suteiktas asmens identifikavimo
kodas (PIN).

53 straipsnis

Koordinavimo priemonés valstybése narése

1. Nepazeidziant pagrindinio reglamento 51 straipsnio, jei naciona-
linés teisés aktuose numatytos atsakingos jstaigos ar taikomos sistemos
nustatymo arba draudimo laikotarpiy priskyrimo konkreciai sistemai
taisyklés, tos taisyklés taikomos atsizvelgiant tik j tuos draudimo laiko-
tarpius, kurie igyti pagal atitinkamos valstybés narés teisés aktus.

2. Jei nacionalinés teisés aktuose numatytos valstybés tarnautojams
taikytiny specialiy sistemy ir pagal darbo sutartj dirbanciy asmeny bend-
rosios sistemos koordinavimo taisyklés, pagrindinio reglamento ir
jgyvendinimo reglamento nuostatos toms taisykléms jtakos nedaro.

V SKYRIUS

Bedarbio iSmokos

54 straipsnis

Laikotarpiy sumavimas ir iSmoky apskaiciavimas

1. Igyvendinimo reglamento 12 straipsnio 1 dalis mutatis mutandis
taikoma pagrindinio reglamento 61 straipsniui. Nedarant jtakos pagrin-
dinéms susijusiy jstaigy pareigoms, atitinkamas asmuo kompetentingai
jstaigai gali pateikti valstybés narés, kurios teisés aktai atitinkamam
asmeniui buvo taikomi, kai jis dirbo paskutinj darba pagal darbo sutartj
arba savarankiskai, jstaigos iSduota dokumentg, kuriame nurodomi
laikotarpiai, jgyti pagal tuos teisés aktus.
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2.  Taikant pagrindinio reglamento 62 straipsnio 3 dalj, valstybés
narés, kurios teisés aktai atitinkamam asmeniui buvo taikomi, kai jis
dirbo paskutinj darba pagal darbo sutartj arba savarankiskai, kompeten-
tinga jstaiga gyvenamosios vietos jstaigos praSymu nedelsdama pateikia
jai visus duomenis, kuriuos ji gali gauti valstybéje naréje, kurioje ji
isteigta, butinus bedarbio iSmokoms apskaiCiuoti, ypa¢ gauto darbo
uzmokescio arba profesinés veiklos pajamy dyd;.

3.  Taikant pagrindinio reglamento 62 straipsnj ir nepaisant jo 63
straipsnio, valstybés narés, kurios teisés aktuose nustatyta, kad iSmoky
skaiiavimas priklauso nuo Seimos nariy skaiCiaus, kompetentinga
jstaiga taip pat atsizvelgia ] atitinkamo asmens $eimos narius, gyvenan-
¢ius kitoje valstybéje naréje, lyg jie gyventy kompetentingoje valstybéje
naréje. Si nuostata netaikoma tuo atveju, jei eimos nariy gyvenamosios
vietos valstyb¢je nar¢je kitas asmuo turi teis¢ gauti bedarbio iSmokas,
kurias apskaiCiuojant atsizvelgiama j Seimos nariy skaiCiy.

55 straipsnis

Teisés gauti iSmokas iSsaugojimo salygos ir apribojimai, taikomi
bedarbiams, vykstantiems j kita valstybe¢ nare

1.  Norédamas, kad jam bty taikomas pagrindinio reglamento 64 ar
65a straipsnis, 1 kita valstybe nar¢ vykstantis bedarbis prie§ iSvykdamas
apie tai praneSa kompetentingai jstaigai ir papraso jos iSduoti doku-
menta, patvirtinantj, kad jis iSsaugo teis¢ gauti iSmokas pagal pagrin-
dinio reglamento 64 straipsnio 1 dalies b punkte nustatytas salygas.

Pastaroji jstaiga atitinkamg asmenj informuoja apie jo pareigas ir
iSduoda jam pirmiau minétg dokuments, kuriame nurodoma $i informa-
cija:

a) diena, nuo kurios bedarbis jau néra kompetentingos valstybés jdar-
binimo tarnyby Zzinioje;

b) laikotarpis, nustatytas pagal pagrindinio reglamento 64 straipsnio 1
dalies b punktg, kad bedarbis galéty uzsiregistruoti asmeniu,
ieSkanciu darbo valstybéje naréje, | kurig atvyko;

¢) didziausias laikotarpis, per kurj gali biiti iSsaugota teisé¢ gauti iSmoka
pagal pagrindinio reglamento 64 straipsnio 1 dalies ¢ punkta;

d) aplinkybés, kurios galéty turéti jtakos teisei gauti iSmokas.

2.  Bedarbis uZzsiregistruoja kaip ieSkantis darbo valstybés narés, j
kurig jis vyksta, jdarbinimo tarnybose pagal pagrindinio reglamento
64 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatas ir pateikia Sios valstybés
narés jstaigai 1 dalyje minétg dokumentg. Jei bedarbis informuoja
kompetentingg jstaiga pagal 1 dalj, taciau nepateikia Sio dokumento,
tos valstybés narés, | kurig jis atvyko, istaiga kreipiasi j kompetentinga
jstaiga prasydama suteikti reikiama informacijg.
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3. Valstybés nares, | kurig bedarbis atvyko ieSkoti darbo, jdarbinimo
tarnybos informuoja bedarbj apie jo pareigas.

4.  Tos valstybés narés, j kurig bedarbis atvyko, jstaiga nedelsdama
nusiuncia kompetentingai jstaigai dokumenta, kuriame nurodoma
bedarbio registracijos jdarbinimo tarnybose data ir jo naujasis adresas.

Jei tuo laikotarpiu, kurj bedarbis iSsaugo teis¢ gauti iSmokas, atsiranda
aplinkybiy, kurios galéty turéti jtakos teisei gauti iSmokas, tos valstybés
narés, | kurig bedarbis atvyko, jstaiga nedelsdama nusiunc¢ia kompeten-
tingai jstaigai ir atitinkamam asmeniui dokumentg, kuriame nurodoma
susijusi informacija.

Kompetentingos jstaigos praSymu tos valstybés narés, | kurig bedarbis
atvyko, jstaiga kiekvieng ménesj pateikia susijusig informacija apie
bedarbio padétj, ypac¢ apie tai, ar jis vis dar tebéra registruotas jdarbi-
nimo tarnybose ir ar jis laikosi nustatytos patikrinimy tvarkos.

5. Tos valstybés narés, j kurig atvyko bedarbis, jstaiga atlicka patik-
rinimus arba organizuoja patikrinimus, tarsi atitinkamas asmuo bty
bedarbis, turintis teis¢ gauti iSmokas pagal jos taikomus teisés aktus.
Susiklos¢ius 1 dalies d punkte nurodytoms aplinkybéms, ji prireikus
nedelsdama apie tai informuoja kompetentinga jstaiga.

6.  Dviejy arba daugiau valstybiy nariy kompetentingos valdZios insti-
tucijos arba kompetentingos jstaigos gali susitarti dél konkreciy proce-
diry ir terminy, susijusiy su bedarbio padéties stebéjimu ir dél kity
priemoniy, skirty padéti | vieng i$ iy valstybiy nariy pagal pagrindinio
reglamento 64 straipsnj vykstantiems bedarbiams ieskoti darbo.

7.  2-6 dalys taikomos mutatis mutandis pagrindinio reglamento 65a
straipsnio 3 dalyje numatytu atveju.

56 straipsnis

Bedarbiai, gyvene valstybéje naréje, kuri néra kompetentinga
valstybé naré

1. Jei, remdamasis pagrindinio reglamento 65 straipsnio 2 dalimi arba
65a straipsnio 1 dalimi, bedarbis nutaria taip pat biiti valstybés narés,
kuri neskiria iSmoky, jdarbinimo tarnyby zinioje uzsiregistruodamas toje
valstybéje nar¢je darbo ieSkanciu asmeniu, jis apie tai pranesa iSmokas
skirian¢ios valstybés narés jstaigai ir jdarbinimo tarnyboms.

ISmoky neskirianCios valstybés narés jdarbinimo tarnyby praSymu
iSmokas skiriancios valstybés narés jdarbinimo tarnybos iSsiuncia atitin-
kamg informacijg apie bedarbio registracijg ir jo darbo paieska.
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2. Jei pagal atitinkamy valstybiy nariy teisés aktus reikalaujama, kad
bedarbis jvykdyty tam tikras pareigas ir (arba) atlikty veiksmus, susiju-
sius su darbo paieska, pirmenybé teikiama pareigoms ir (arba) atlieka-
miems veiksmams, susijusiems su darbo paieSka, jvykdyti valstybéje
nar¢je, kuri skiria iSmokas.

Tai, kad bedarbis iSmoky neskiriancioje valstybéje naré¢je nejvykdé visy
pareigy ir (arba) neatliko veiksmy, susijusiy su darbo paieska, nedaro
poveikio kitoje valstybéje naréje skiriamoms iSmokoms.

3.  Taikant pagrindinio reglamento 65 straipsnio 5 dalies b punkta,
valstybés narés, kurios teisés aktai darbuotojui buvo taikomi paskutiniai,
jstaiga, gyvenamosios vietos jstaigos praSymu pranesSa jai, ar darbuo-
tojas turi teis¢ gauti iSmokas pagal pagrindinio reglamento 64 straipsnj.

57 straipsnis

Nuostatos dél pagrindinio reglamento 61, 62, 64 ir 65 straipsniu
taikymo asmenims, kuriems taikoma speciali sistema, skirta
valstybés tarnautojams

1. Igyvendinimo reglamento 54 ir 55 straipsniai mutatis mutandis
taikomi asmenims, kuriems taikoma speciali nedarbo draudimo sistema,
skirta valstybés tarnautojams.

2. Jgyvendinimo reglamento 56 straipsnis netaikomas asmenims,
kuriems taikoma speciali nedarbo draudimo sistema, skirta valstybés
tarnautojams. Asmuo, kuriam taikoma valstybés tarnautojams skirta
speciali nedarbo draudimo sistema, i$ dalies ar visiSkai tapes bedarbiu
ir tuo metu, kai paskutinj kartag dirbo, gyvenes valstybés narés, kuri néra
kompetentinga valstybé, teritorijoje, iSmokas gauna pagal valstybés
tarnautojams skirta specialia nedarbo draudimo sistema, vadovaujantis
kompetentingos valstybés narés teisés akty nuostatomis, tarsi jis gyventy
tos valstybés narés teritorijoje. Tas iSmokas moka kompetentinga jstaiga
savo sgskaita.

VI SKYRIUS

ISmokos Seimai

58 straipsnis

Pirmenybinés taisyklés, kai iSmokos sutampa

Taikant pagrindinio reglamento 68 straipsnio 1 dalies b punkto i ir ii
papunkdéius, jei remiantis vaiky gyvenamaja vieta negalima nustatyti
prioriteto tvarkos, kiekviena atitinkama valstybé naré, apskai¢iuodama
iSmokos dydj, atsizvelgia j vaikus, kurie negyvena jos teritorijoje.
Taikant 68 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktj, valstybés nares,
kurios teisés aktuose numatyta didziausia iSmoky suma, kompetentinga
istaiga skiria visg $ig suma; kitos valstybés narés kompetentinga jstaiga
jai kompensuoja pus¢ minétos sumos, nevirSydama Sios valstybés narés
teisés aktuose nustatytos ribos.
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59 straipsnis

Taisyklés, taikomos tuo atveju, kai pasikeicia taikomi teisés aktai ir
(arba) kompetencija skirti iSmokas Seimai

1. Jei per kalendorinj ménesj pasikeicia taikomi valstybiy nariy teisés
aktai ir (arba) kompetencija skirti iSmokas Seimai, kad ir kokios bty Siy
valstybiy nariy teisés aktuose numatytos iSmoky Seimai mokéjimo datos,
istaiga, kuri sumokéjo iSmokas Seimai pagal teisés aktus, pagal kuriuos
iSmokos buvo skirtos §io ménesio pradzioje, toliau jas moka iki eina-
mojo ménesio pabaigos.

2. Ji praneSa kitos atitinkamos valstybés narés ar valstybiy nariy
jstaigai data, kurig ji nustos mokéti atitinkamas iSmokas Seimai. Kita
atitinkama valstybé naré arba valstybés narés pradeda mokéti iSmokas
nuo tos datos.

60 straipsnis

Pagrindinio reglamento 67 ir 68 straipsniy taikymo tvarka

1. PraSymas skirti iSmokas Seimai pateikiamas kompetentingai
istaigai. Taikant pagrindinio reglamento 67 ir 68 straipsnius, ypac¢ spren-
dziant asmens teisés prasSyti tokios i§mokos klausima, turi buti atsizvel-
giama | visos Seimos padét] taip, lyg visiems susijusiems asmenimis
biity taikomi atitinkamos valstybés narés teisés aktai ir lyg jie gyventy
toje valstybéje naréje. Kai asmuo, turintis teis¢ prasyti iSmokos, nepa-
sinaudoja savo teise, valstybés narés, kurios teisés aktai taikomi, kompe-
tentinga jstaiga atsizvelgia j kito i§ tévy ar asmens, kuris juo laikomas,
arba vaika ar vaikus globojantio asmens ar jstaigos praSyma skirti
iSmokas Seimai.

2.  Istaiga, kuriai pateikiamas praSymas pagal 1 dalj, iSnagrinéja
prasyma remdamasi pareiskéjo pateiktais iSsamiais duomenimis, atsiz-
velgdama | visas pareiskéjo Seimos padéties faktines ir teisines aplin-
kybes.

Jei ta jstaiga nusprendzia, kad jos teisés aktai taikomi laikantis prioriteto
tvarkos pagal pagrindinio reglamento 68 straipsnio 1 ir 2 dalis, ji
suteikia iSmokas Seimai pagal jos taikomus teisés aktus.

Jei ta jstaiga mano, kad pagal pagrindinio reglamento 68 straipsnio 2
dalj gali buti suteikta teis¢ j diferencinj prieda pagal kitos valstybés
narés teisés aktus, ta jstaiga nedelsdama perduoda prasyma kitos vals-
tybés narés kompetentingai jstaigai ir informuoja apie tai atitinkamg
asmenj; be to, ji informuoja kitos valstybés narés jstaiga apie savo
sprendimg dél praSymo ir sumokéty iSmoky Seimai dydj.
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3. Jei jstaiga, kuriai pateiktas praSymas, nusprendzia, kad taikomi jos
teisés aktai, taiau ne prioriteto teisés pagal pagrindinio reglamento 68
straipsnio 1 ir 2 dalis pagrindu, ji nedelsdama priima laiking sprendimag
deél taikytiny pirmenybés taisykliy ir pagal pagrindinio reglamento 68
straipsnio 3 dalj perduoda prasyma kitos valstybés narés jstaigai bei apie
tai informuoja pareiskéja. Ta jstaigai per dviejy ménesiy laikotarpj
pareiskia savo pozicijg dél laikino sprendimo.

Jei jstaiga, kuriai buvo perduotas prasymas, nepareiskia savo pozicijos
per du ménesius nuo praSymo gavimo, pirmiau minétas laikinas spren-
dimas taikomas ir S$i jstaiga moka pagal jos teisés aktus numatytas
iSmokas bei informuoja jstaigg, kuriai buvo pateiktas praSymas, apie
sumokeéty iSmoky dydj.

4. Jei atitinkamos jstaigos laikosi skirtingos nuomonés dél to, kurie
teisés aktai taikomi vadovaujantis prioriteto teise, taikomos jgyvendi-
nimo reglamento 6 straipsnio 2—5 dalys. Siuo tikslu jgyvendinimo regla-
mento 6 straipsnio 2 dalyje nurodyta gyvenamosios vietos jstaiga yra
vaiko ar vaiky gyvenamosios vietos jstaiga.

5. Jei laikinai iSmokas mokéjusi jstaiga sumoka didesn¢ suma, nei
suma, kurig ji privalo galiausiai sumokéti, ji gali kreiptis j atsakomybe
prioriteto tvarka turincig jstaigag praSydama kompensuoti pervir$j jgyven-
dinimo reglamento 73 straipsnyje nustatyta tvarka.

61 straipsnis

Pagrindinio reglamento 69 straipsnio taikymo tvarka

Taikant pagrindinio reglamento 69 straipsnj, Administraciné komisija
parengia papildomy ar specialiy iSmoky S$eimai, skirty na$lai¢iams,
kurioms taikomas tas straipsnis, sarasg. Jeigu pagal prioriteto teis¢
kompetentingos jstaigos taikomuose teisés aktuose nenumatyta, kad ji
suteikia tokias papildomas ar specialias iSmokas Seimai, skirtas naslai-
¢iams, ji nedelsdama perduoda visus praSymus suteikti iSmokas Seimai,
kartu su visais susijusiais dokumentais ir informacija, tos valstybés
narés, kurios teisés aktai atitinkamam asmeniui buvo taikomi ilgiausiai,
ir kurios teis¢je numatytas tokiy papildomy ar specialiy iSmoky Seimai,
skirty naslai¢iams, suteikimas, jstaigai. Kai kuriais atvejais medziaga
tomis pacCiomis salygomis gali buti perduota valstybés narés, pagal
kurios teisés aktus atitinkamas asmuo jgijo trumpiausia draudimo ar
gyvenimo laikotarpj, jstaigai.
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IV ANTRASTINE DALIS
FINANSINES NUOSTATOS

1 SKYRIUS

ISmoky kompensavimas taikant pagrindinio reglamento 35 ir 41
straipsnius

1 skirsnis

ISmoky kompensavimas remiantis faktinémis
iSlaidomis

62 straipsnis

Principai

1.  Taikant pagrindinio reglamento 35 ir 41 straipsnius, kompeten-
tinga jstaiga kompensuoja faktines iSmoky natiira iSlaidas jas suteikusiai
jstaigai pagal tos jstaigos sgskaitas, iSskyrus atvejus, kai taikomas
jgyvendinimo reglamento 63 straipsnis.

2. Jeigu 1 dalyje nurodyty iSmoky arba jy dalies faktiniy iSlaidy
dydis jas mokeéjusios jstaigos sagskaitoje nenurodytas, kompensuotina
suma nustatoma remiantis vienkartinémis iSmokomis, apskaiiuotomis
remiantis visais turimais tinkamais duomenimis. Administraciné¢ komi-
sija jvertina vienkartiniy iSmoky apskaiciavimo pagristuma ir nustato jy
dydj.

3. Kompensuojant gali blti neatsizvelgiama | normas, didesnes uZz
taikomas iSmokoms natiira, teikiamos apdraustiesiems pagal 1 dalyje
nurodytas iSmokas mokancios jstaigos taikomus teisés aktus.

2 skirsnis

ISmoky kompensavimas remiantis fiksuotais
dydziais

63 straipsnis

Valstybiy nariy, kuriose taikomas iSmoky kompensavimas remiantis
fiksuotais dydZiais, nustatymas

1.  Pagrindinio reglamento 35 straipsnio 2 dalyje nurodytos valstybés
narés, kuriy teisinés ar administracinés struktiiros neleidzia tinkamai
kompensuoti iSmoky remiantis faktinémis islaidomis, yra iSvardytos
igyvendinimo reglamento 3 priede.

2. Igyvendinimo reglamento 3 priede iSvardyty valstybiy nariy
iSmoky natiira, sumokéty:

a) Seimos nariams, kurie gyvena kitoje valstybéje naréje nei apdraus-
tasis, kaip numatyta pagrindinio reglamento 17 straipsnyje; ir

b) pensininkams bei jy Seimos nariams, kaip numatyta pagrindinio
reglamento 24 straipsnio 1 dalyje ir 25 bei 26 straipsniuose,
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suma kompetentingos jstaigos kompensuoja tas iSmokas teikusioms
jstaigoms remdamosi kiekvieniems kalendoriniams metams nustatytu
fiksuotu dydziu. Sis nustatytas vienkartinés i¥mokos dydis turi biiti
kiek galima artimesnis faktinéms i§laidoms.

64 straipsnis

Ménesiniy fiksuoty dydziy ir bendro fiksuoto dydZio apskaifiavimo
metodas

1. Kiekvienos iSmokas mokancios valstybés narés ménesinis
fiksuotas dydis vienam asmeniui (F;) kalendoriniams metams apskai-
¢iuojamas padalijant vienam asmeniui tenkanéias vidutines metines
iSlaidas (Y;) (suskirsCius asmenis ] jvairias amziaus grupes (i)) i§ 12 ir
gautg dydj sumazinant (X) pagal $ig formulg:

F, = Y;*1/12*(1-X)
kur:

— indeksu i (i vertés = 1, 2 ir 3) Zymimos trys amziaus grupés, j kurias
asmenys suskirstomi apskai¢iuojant fiksuotus dydzius:

i = 1: jaunesni nei 20 mety asmenys,
i = 2: 20-64 mety amziaus asmenys,
i = 3: 65 mety ir vyresni asmenys,

— Y, zymi vienam i amZziaus grupés asmeniui tenkancias vidutines
metines iSlaidas, kaip nurodyta 2 dalyje,

— koeficientu X (0,20 arba 0,15) Zymimas 3 dalyje nurodytas sumazi-
nimas.

2. Vienam i amziaus grupés asmeniui tenkancios vidutinés metinés
iSlaidos (Y;) apskaiCiuojamos visy iSmoky natiira, kurias iSmokas
mokancios valstybés narés jstaigos skyré visiems atitinkamos amziaus
grupés asmenims, kuriems taikomi tos valstybés narés teisés aktai ir
kurie gyvena jos teritorijoje, metines iSlaidas padalijus i$ tos amziaus
grupés atitinkamy asmeny vidutinio skaiCiaus atitinkamais kalendori-
niais metais. ApskaiCiavimas grindziamas i§laidomis, susijusiomis su
jgyvendinimo reglamento 23 straipsnyje nurodytomis sistemomis.

3. Apskaiciuojant ménesinj fiksuota dydj taikytinas sumaZzinimas i§
principo yra lygus 20 % (X = 0,20). Tais atvejais, kai kompetentinga
valstybé naré nenurodyta pagrindinio reglamento IV priede, pensinin-
kams ir jy Seimos nariams taikomas sumazinimas yra 15 % (X = 0,15).

4.  Kiekvienai uz iSmoky mokéjimg atsakingai valstybei narei bendras
fiksuotas dydis kalendoriniams metams yra suma, apskaiciuojama kiek-
vienoje i amZiaus grupéje vienam asmeniui nustatytus ménesinius
fiksuotus dydzius padauginant i§ ménesiy, per kuriuos atitinkami tos
amziaus grupés asmenys jgijo teis¢ j iSmokas mokancioje valstybéje
naréje, skaiciaus.

Meénesiy, per kuriuos atitinkami asmenys jgijo teis¢ j iSmokas mokan-
Cioje valstybéje naréje, skaiCius yra kalendoriniy mety kalendoriniy
ménesiy, per kuriuos atitinkami asmenys, gyvendami iSmokas mokan-
¢ios valstybés narés teritorijoje, turéjo teis¢ gauti iSmokas natiira toje
teritorijoje i§ uz i$moky mokeéjima atsakingos valstybés narés, suma. Sie
ménesiai apskai¢iuojami pagal Siam tikslui gyvenamosios vietos jstaigos
pildoma saraSa, kuris sudaromas remiantis kompetentingos jstaigos
pateiktais iSmoky gavéjy teises jrodanciais dokumentais.
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5. Ne véliau kaip per 2015 m. geguzés 1 d. Administraciné komisija
pateikia specialig ataskaitg dél Sio straipsnio taikymo ir visy pirma dél 3
dalyje nurodyto sumazinimo. Remdamasi ta ataskaita, Administraciné
komisija gali pateikti pasitilymg dél pakeitimy, kurie gali biti reikalingi
siekiant uztikrinti, kad apskaiciuoti fiksuoti dydziai biity kiek galima
artimesni patirtoms faktinéms iSlaidoms ir kad 3 dalyje nurodytas suma-
zinimas nesudaryty salygy valstybiy nariy nesuderintiems mokéjimams
ar dvigubiems mokéjimams.

6.  Administraciné komisija nustato 1-5 dalyse nurodyty fiksuoty
dydziy apskaiciavimo metodus.

7. Nepaisant 1-4 daliy, valstybés narés 2015 m. geguzés 1 d. gali
toliau taikyti Reglamento (EEB) Nr. 574/72 94 ir 95 straipsnius
fiksuotam dydziui apskaiciuoti su salyga, kad taikomas 3 dalyje nusta-
tytas sumazinimas.

65 straipsnis

Pranesimas apie vidutines metines iSlaidas

1. Apie dél kiekvienos amziaus grupés vieno asmens tam tikrais
metais patirty vidutiniy metiniy iSlaidy sumg Audito valdybai praneSama
ne véliau kaip iki antryjy mety po ty mety, apie kuriuos informuojama,
pabaigos. Jei Sis praneSimas iki $io termino nepateikiamas, bus remia-
masi vienam asmeniui tekusiy vidutiniy metiniy i$laidy suma, kurig
ankstesniems metams buvo nustaciusi Administraciné komisija.

2. Vidutinés metinés iSlaidos, nustatytos laikantis 1 dalies, kasmet
skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 skirsnis

Bendrosios nuostatos

66 straipsnis

Atsiskaitymy tarp jstaigy tvarka

1. Atsiskaitymai tarp atitinkamy valstybiy nariy vykdomi kiek
jmanoma greiCiau. Kiekviena atitinkama jstaiga privalo nedelsdama
atsiskaityti pagal pateiktus reikalavimus iki Siame skirsnyje nurodyto
termino. Gincas dél tam tikro reikalavimo neturi kliudyti atsiskaityti
pagal kita reikalavima ar kitokius reikalavimus.

2. Pagrindinio reglamento 35 ir 41 straipsniuose numatyti atsiskai-
tymai tarp valstybiy nariy jstaigy atlickami tarpininkaujant susiZinojimo
tarnybai. Uz atsiskaitymus pagal pagrindinio reglamento 35 straipsnj ir
41 straipsnj gali biiti atsakingos skirtingos susizinojimo tarnybos.
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67 straipsnis

Reikalavimy pateikimo ir nagrinéjimo terminai

1. Faktinémis iSlaidomis pagristi reikalavimai pateikiami uz iSmoky
mokéjimg atsakingos valstybés narés susizinojimo tarnybai per 12
meénesiy nuo kalendoriniy mety pusmecio, per kurj tie reikalavimai
buvo uzfiksuoti iSmokas mokancios jstaigos saskaitose, pabaigos.

2. Reikalavimai dél fiksuoty dydziy uZz kalendorinius metus patei-
kiami uz iSmoky mokéjimg atsakingos valstybés narés susiZinojimo
tarnybai per 12 ménesiy po to ménesio, kurj ty mety vidutinés iSlaidos
buvo paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Sarasai,
nurodyti jgyvendinimo reglamento 64 straipsnio 4 dalyje, pateikiami
iki mety po ataskaitiniy mety pabaigos.

3.  Igyvendinimo reglamento 6 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje
nurodytu atveju §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytas terminas prasideda
nusta¢ius kompetentingg jstaiga.

4.  Reikalavimai, pateikti pra¢jus 1 ir 2 dalyse nurodytiems termi-
nams, nesvarstomi.

5. Uz iSmoky mokéjima atsakinga jstaiga jgyvendinimo reglamento
66 straipsnyje nurodytai iSmokas mokancios valstybés narés susizino-
jimo tarnybai apmoka reikalavimus per 18 ménesiy nuo to ménesio, per
kurj Sie reikalavimai buvo pateikti uz iSmoky moke¢jima atsakingos
valstybés narés susizinojimo tarnybai, pabaigos. Tai netaikoma reikala-
vimams, kuriuos per tg laikotarpj uz iSmoky mokéjimag atsakinga jstaiga
atmeté dél svarbios prieZasties.

6.  Gincai dél reikalavimo iSsprendZiami ne véliau kaip per 36 méne-
sius nuo to ménesio, kurj buvo pateiktas reikalavimas.

7. Audito valdyba sudaro palankesnes salygas galutinai uZdaryti
saskaitas tais atvejais, kai ginCas negali buiti iSsprestas per 6 dalyje
nustatyta laikotarpj ir, gavusi vienos i$ Saliy pagrista praSyma, pateikia
savo nuomong¢ dél ginco per $eSis ménesius nuo to meénesio, kurj jis jai
buvo pateiktas.

68 straipsnis

Delspinigiai uZ pavéluotus mokéjimus ir iSankstinius dalinius
mokéjimus

1.  Pragjus jgyvendinimo reglamento 67 straipsnio 5 dalyje nusta-
tytam 18 ménesiy laikotarpiui, iSmokas mokanti jstaiga gali reikalauti
delspinigiy dél nesumokéty reikalaujamy sumy, i$skyrus atvejus, kai uz
iSmoky mokéjimg atsakinga jstaiga per SeSis ménesius nuo to ménesio,
per kurj Sie reikalavimai buvo pateikti, atliko iSankstinj dalinj mokéjima,
kuris sudaro nemaZziau kaip 90 % visos sumos, reikalaujamos pagal
jgyvendinimo reglamento 67 straipsnio 1 ar 2 dalj. Dél ty reikalaujamos
sumos daliy, kurios nebuvo padengtos atlikus iSankstinj dalinj mokeé-
jima, delspinigiy gali biiti reikalaujama tik pasibaigus 36 ménesiy laiko-
tarpiui, nustatytam jgyvendinimo reglamento 67 straipsnio 6 dalyje.
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2. Delspinigiai skai¢iuojami remiantis Europos centrinio banko
pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma orientacine norma.
Taikytina orientaciné norma yra ta, kuri jsigaliojo pirmaja ménesio,
kai turéjo buti atliktas mokéjimas, dieng.

3. Jokia susizinojimo tarnyba neprivalo priimti iSankstinio dalinio
mokéjimo, kaip numatyta 1 dalyje. Taciau jeigu susizinojimo tarnyba
atsisako tokio pasiilymo, iSmokas mokanti jstaiga turi teis¢ reikalauti
delspinigiy uz pavéluotus mokejimus, susijusius su atitinkamais reikala-
vimais, tik laikydamasi 1 dalies antrame sakinyje nustatytos salygos.

69 straipsnis

Metinis saskaity balansas

1.  Administraciné komisija parengia kiekvieny kalendoriniy mety
reikalavimy suvesting pagal pagrindinio reglamento 72 straipsnio g
punkta, remdamasi Audito valdybos ataskaita. Siuo tikslu susiZinojimo
tarnybos per Audito valdybos nustatyta laika ir jos nustatyta tvarka
pranesa Audito valdybai apie pateiktuose, patenkintuose arba uzgincCy-
tuose reikalavimuose nurodytas sumas (kreditoriaus pozicija) bei
gautuose, patenkintuose arba uZzginCytuose reikalavimuose reikalautas
sumas (debitoriaus pozicija).

2. Administraciné komisija gali atlikti statistiniy ir apskaitos
duomeny, reikalingy 1 dalyje nurodytoms metinéms reikalavimy suves-
tinéms parengti, patikrinima, ypa¢ tam, kad jsitikinty, jog Sie duomenys
atitinka Sioje dalyje nustatytas taisykles.

1I SKYRIUS

Bedarbio iSmoky kompensavimas pagal pagrindinio reglamento 65
straipsnj

70 straipsnis

Bedarbio iSmoky kompensavimas

Jei néra pagrindinio reglamento 65 straipsnio 8 dalyje numatyto susita-
rimo, gyvenamosios vietos jstaiga pateikia valstybés narés, kurios teisés
aktai iSmoky gavéjui buvo taikomi paskutiniai, jstaigai praSyma
kompensuoti bedarbio iSmokas pagal pagrindinio reglamento 65
straipsnio 6 ir 7 dalis. PraSymas pateikiamas per SeSis ménesius nuo
kalendoriniy mety pusmecio, per kurj buvo atliktas paskutinis bedarbio
iSmoky, kurias praSoma kompensuoti, mokéjimas, pabaigos. PraSyme
nurodoma iSmoky suma, sumokéta per pagrindinio reglamento 65
straipsnio 6 ir 7 dalyje nurodytg trijy arba penkiy ménesiy laikotarpj,
laikotarpis, uz kurj Sios iSmokos yra sumokétos, ir bedarbio tapatybe
jrodantys duomenys. Reikalavimai dél kompensacijos pateikiami atitin-
kamy valstybiy nariy susizinojimo tarnyboms ir sumos pagal reikala-
vimus i$mokamos joms tarpininkaujant.

Nereikalaujama atsizvelgti | praSymus, pateiktus praéjus pirmoje pastrai-
poje nurodytam terminui.

Igyvendinimo reglamento 66 straipsnio 1 dalis ir 67 straipsnio 5—7 dalys
taikomos mutatis mutandis.
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Praéjus jgyvendinimo reglamento 67 straipsnio 5 dalyje nurodytam 18
ménesiy laikotarpiui, iSmokas mokanti jstaiga gali reikalauti delspinigiy
del nesumokéty reikalaujamy sumy. Delspinigiai skaiCiuojami pagal
jgyvendinimo reglamento 68 straipsnio 2 dalj.

Pagrindinio reglamento 65 straipsnio 6 dalies treCiame sakinyje nuro-
dytas didziausias kompensacijos dydis kiekvienu konkreciu atveju yra
iSmokos dydis, kurj atitinkamas asmuo biity turéjes teis¢ gauti pagal
valstybés narés, kurios teisés aktai jam buvo taikomi paskutiniai, teisés
aktus, jei blity uzsiregistraves tos valstybés narés jdarbinimo tarnybose.
Taciau jgyvendinimo reglamento 5 priede iSvardyty valstybiy nariy
tarpusavio santykiy atveju vienos i§ ty valstybiy nariy, kurios teisés
aktai atitinkamam asmeniui buvo taikomi paskutiniai, kompetentingos
jstaigos nustato didziausig dydj kiekvienu konkreciu atveju, remdamosi
tos valstybés narés teisés aktuose numatyty praéjusiy kalendoriniy mety
bedarbio iSmoky vidutiniu dydziu.

11l SKYRIUS

Sumokéty, taciau nepriklausiusiy iSmoky atgavimas, laikiny iSmoky ir
imoky atgavimas, kompensacija ir parama tenkinant pretenzijas

1 skirsnis

Principai

71 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Taikant pagrindinio reglamento 84 straipsnj ir laikantis jame nustatytos
tvarkos, kiekvieng karta, kai tai jmanoma, pretenzijos patenkinamos atlie-
kant kompensacijg tarp atitinkamy valstybiy nariy jstaigy arba atitinkamy
fiziniy ar juridiniy asmeny atzvilgiu pagal jgyvendinimo reglamento
72-74 straipsnius. Jei visy pretenzijy arba kurios nors pretenzijos nejma-
noma patenkinti atliekant Sig kompensacija, likusi priklausanti suma
atgaunama pagal jgyvendinimo reglamento 75-85 straipsniy nuostatas.

2 skirsnis

Kompensacija

72 straipsnis

Gautos nepriklausancios iSmokos

1. Jei valstybés narés jstaiga asmeniui sumoka nepriklausancias
iSmokas, §i jstaiga, laikydamasi savo taikomuose teisés aktuose nustatyty
salygy ir apribojimy, gali prasyti kity valstybiy nariy jstaigos, atsakingos
uz iSmoky mokéjimg atitinkamam asmeniui, i$skaityti nepriklausancia
sumg i§ jsiskolinimo ar einamyjy mokéjimy, kuriuos jos yra skolingos
atitinkamam asmeniui, neatsizvelgiant ] tai, kuriai socialinés apsaugos
iSmoky grupei priskiriamos mokamos iSmokos. Tos valstybés narés
jstaiga, laikydamasi savo taikomuose teisés aktuose nustatyty Sios riisies
kompensacijy procediirg reglamentuojanciy sglygy ir apribojimy, i$skaito
atitinkamg suma, tarsi ji pati bty permokéjusi sumas, ir iSskaityta sumag
perveda nepriklausancias iSmokas sumokéjusiai jstaigai.



02009R0987 — LT — 11.04.2017 — 006.001 — 44

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jei skirdama ar perziiirédama nejgalumo
iSmokas, senatvés ir maitintojo netekimo pensijas pagal pagrindinio
reglamento III antrastinés dalies 4 ir 5 skyrius, valstybés narés jstaiga
asmeniui sumoka nepriklausancig iSmoky sumg, ta jstaiga gali prasyti
kity valstybiy nariy jstaigos, atsakingos uz atitinkamy iSmoky mokéjima
atitinkamam asmeniui, i$skaityti permokéta sumg i§ jsiskolinimo atitin-
kamam asmeniui. Kai pastaroji jstaiga informuoja nepriklausancig sumag
sumokéjusia jstaiga apie savo jsiskolinima, nepriklausancig sumg sumo-
kéjusi jstaiga per du ménesius pranesa tos nepriklausancios sumos dyd;.
Jei jstaiga, kuri turi padengti jsiskolinima, gauna §j praneSima iki
termino, ji perveda iSskaitytg sumg nepriklausancias sumas sumokéjusiai
jstaigai. Jei baigiasi terminas, ta jstaiga nedelsdama padengia jsiskoli-
nimg atitinkamam asmeniu.

3. Jei asmuo gauna socialing paramg vienoje valstybéje naréje laiko-
tarpiu, kurj jis turéjo teis¢ gauti iSmokas pagal kitos valstybés narés
teisés aktus, paramg suteikusi tarnyba, jeigu ji turi teis¢ reikalauti, kad
jai biity grazintos atitinkamam asmeniui priklausanéios sumos, gali
prasyti kity valstybiy nariy jstaigos, atsakingos uz iSmoky mokéjima
atitinkamam asmeniui, iSskaityti sumokétos paramos sumg i§ sumy,
kurias §i valstybé naré moka atitinkamam asmeniui.

Si nuostata taikoma mutatis mutandis atitinkamo asmens §eimos
nariams, kurie gavo parama valstybés narés teritorijoje laikotarpiu,
kurj apdraustasis turé¢jo teis¢ j iSmokas uz ta Seimos narj pagal kitos
valstybés narés teisés aktus.

Valstybés narés jstaiga, kuri sumokéjo nepriklausancig paramos suma,
pranesa apie priklausancig sumg kitos valstybés narés jstaigai, kuri,
laikydamasi savo taikomuose teisés aktuose nustatyty Sios riiSies
kompensacijy procediirg reglamentuojanéiy salygy ir apribojimy,
i§skaito atitinkama sumg ir nedelsdama ja perveda nepriklausancig
sumg sumokéjusiai jstaigai.

73 straipsnis

Laikinai mokétos iSmokos pinigais ar jmokos

1.  Taikant jgyvendinimo reglamento 6 straipsnj, ne véliau kaip per
tris ménesius nuo to, kai buvo nustatyti taikytini teisés aktai arba buvo
nustatyta uz iSmoky mokéjimg atsakinga jstaiga, laikinai iSmokas pini-
gais mokejusi jstaiga apskaiciuoja suma, kurig ji laikinai mokéjo, ir ja
pranesa nustatytai kompetentingai jstaigai.

Nustatyta kompetentinga jstaiga, atsakinga uz iSmoky mokéjima,
i$skaito sumg, kuri buvo laikinai mokama, i$ atitinkamy iSmoky jsisko-
linimo atitinkamam asmeniui ir nedelsdama iSskaityta sumg perveda
laikinai iSmokas pinigais mokéjusiai jstaigai.
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Jei laikinai mokéty iSmoky suma virSija jsiskolinimo sumg arba jei
jsiskolinimy néra, nustatyta kompetentinga jstaiga, laikydamasi savo
taikomuose teisés aktuose nustatyty Sios riiSies kompensacijy procediira
reglamentuojanciy salygy ir apribojimy, $ig sumg iSskaito i§ einamyjy
mokéjimy ir nedelsdama iSskaityta suma perveda laikinai iSmokas pini-
gais mokéjusiai jstaigai.

2. Juridinio ir (arba) fizinio asmens jmokas laikinai gavusi jstaiga
Sias sumas sumokéjusiam asmeniui jas kompensuoja tik tada, kai nusta-
tyta kompetentinga jstaiga patvirtina sumas, kurios jai priklauso pagal
jgyvendinimo reglamento 6 straipsnio 4 dalj.

Nustatytos kompetentingos jstaigos praSymu, kuris pateikiamas ne
véliau kaip per tris ménesius nuo to, kai buvo nustatyti taikytini teisés
aktai, laikinai jmokas gavusi jstaiga jas perveda nustatytai kompeten-
tingai jstaigai uz tg patj laikotarpj, kad buty sureguliuota padétis, susi-
jusi su jmokomis, kurias juridinis ir (arba) fizinis asmuo yra jai
skolingas. Laikoma, kad pervestos jmokos buvo atgaline data sumokétos
nustatytai kompetentingai jstaigai.

Jei laikinai mokéty jmoky suma vir§ija suma, kurig juridinis ir (arba)
fizinis asmuo yra skolingas nustatytai kompetentingai jstaigai, laikinai
imokas gavusi jstaiga juridiniam ir (arba) fiziniam asmeniui kompen-
suoja permokétg suma.

74 straipsnis
Su kompensacijomis susijusios iSlaidos

Skolos atgavimo atliekant jgyvendinimo reglamento 72 ir 73 straips-
niuose numatyta kompensacijos procediirg, iSlaidos neapmokamos.

3 skirsnis

Pretenzijuy patenkinimas

75 straipsnis

Savoky apibréztys ir bendrosios nuostatos

1.  Siame skirsnyje:

— pretenzija — visos pretenzijos, susijusios su jmokomis arba sumoké-
tomis ar suteiktomis nepriklausanc¢iomis iSmokomis, jskaitant dels-
pinigius, baudas, administracines sankcijas ir visus kitus privalo-
muosius mokéjimus bei su pretenzija susijusias iSlaidas, pagal
pretenzija pareiSkusios valstybés narés teisés aktus,

— prasancioji Salis — kiekvienos valstybés narés jstaiga, kuri pateikia
praSyma dél informacijos, praneS§imo ar atgavimo, susijusiy su
pirmiau apibiidinta pretenzija,

— prasomoji Salis — kiekvienos valstybés narés jstaiga, kuriai gali buti
pateiktas praSymas dél informacijos, pranesimo ar atgavimo.

2. Valstybiy nariy praSymai ir susij¢ praneSimai paprastai pateikiami
per paskirtgsias jstaigas.
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3. Praktiniy jgyvendinimo priemoniy, jskaitant tas, kurios susijusios
su jgyvendinimo reglamento 4 straipsniu, ir su sumy, dél kuriy atgavimo
gali biiti paduotas praSymas, maziausio dydzio nustatymu, imasi Admi-
nistraciné komisija.

76 straipsnis

PraSymai suteikti informacija

1. Prasanciosios Salies praSymu praSomoji Salis suteikia visg informa-
cija, kuri galéty biiti naudinga prasanciajai $aliai jos pretenzijai paten-
kinti.

Norédama gauti Sig informacija, praSomoji Salis pasinaudoja jgalioji-
mais, numatytais jstatymuose ir kituose teisés aktuose, taikomuose pana-
Sioms pretenzijoms, pareikStoms jos pacios valstybéje naréje, patenkinti.

2. Prasyme suteikti informacija nurodoma atitinkamo juridinio ar
fizinio asmens, apie kurj praSoma suteikti informacija, vardas ir pavardé
arba pavadinimas, naujausias zinomas adresas ir visa kita su jo tapatybe
susijusi informacija bei pretenzijos, dél kurios pateiktas prasymas,
pobtdis ir suma.

3. PraSomoji Salis neprivalo suteikti informacijos:

a) kurios ji negaléty gauti, kad biity patenkintos jos pacios valstybéje
naréje pareikStos panasios pretenzijos;

b) kuri atskleisty komercines, gamybines arba profesines paslaptis; arba

c) kurios atskleidimas galéty kelti pavojy valstybés narés saugumui
arba priestarauty jos viesajai tvarkai.

4.  Prasomoji Salis informuoja prasancigjg Salj apie prasymo suteikti
informacija atmetimo priezastis.

77 straipsnis

PraneSimas

1.  Prasanciosios Salies praSymu prasomoji $alis, laikydamasi jos
pacios valstybéje naréje galiojanciy teisés akty dél pranesimo apie pana-
Sius dokumentus ar sprendimus, praneSa adresatui apie visus doku-
mentus ir sprendimus, jskaitant teisminio pobiidzio dokumentus ir
sprendimus, priimtus prasanciosios Salies valstybéje naréje bei susijusius
su pretenzija ir (arba) jos patenkinimu.

2. PraSyme pateikti praneSima nurodomas atitinkamo adresato vardas ir
pavardé arba pavadinimas, adresas ir visa kita su jo tapatybe susijusi
informacija, kurig praSancioji Salis paprastai gali gauti apie atitinkamg
adresatg, dokumento ar sprendimo, apie kurj turi biiti pranesta, pobudis
bei dalykas, ir prireikus skolininko vardas ir pavardé arba pavadinimas,
adresas ir kita su jo tapatybe susijusi informacija bei pretenzija, su kuria
dokumentas ar sprendimas yra susijgs, bei visa kita naudinga informacija.
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3.  PraSomoji S$alis nedelsdama informuoja praSanciaja Salj apie
veiksmus, kuriy ji émési jos praSymui pateikti prane§img patenkinti, ir
visy pirma nurodo data, kada dokumentas arba sprendimas buvo
iSsiystas adresatui.

78 straipsnis

Prasymas patenkinti pretenzija

1. Prie praSymo patenkinti pretenzija, kuria praSancioji Salis pateikia
prasomajai S$aliai, pridedamas prasanciosios S$alies valstybéje naréje
iSduotas oficialus dokumentas dél pretenzijos patenkinimo uZztikrinimo
arba Sio dokumento patvirtinta kopija ir atitinkamais atvejais pretenzijai
patenkinti reikalingy kity dokumenty originalai arba patvirtintos kopijos.

2. Prasancioji Salis gali pateikti praSyma patenkinti pretenzijg tik tais
atvejais, jei:

a) pretenzija ir (arba) dokumentas dél pretenzijos patenkinimo uZztikri-
nimo néra uzgincijami jos pacios valstybéje nar¢je, iSskyrus tuos
atvejus, kai taikoma jgyvendinimo reglamento 81 straipsnio 2 dalies
antra pastraipa;

b) ji savo pacios valstybéje naréje taiké atitinkamas pretenzijy tenki-
nimo procediiras, nustatytas remiantis 1 dalyje nurodytu dokumentu,
ir dél taikomy priemoniy bus sumokéta ne visa pretenzijos suma,

c) pagal jos taikomus teisés aktus ieSkinio senaties terminas dar néra
pasibaiges.

3. PraSyme patenkinti pretenzija nurodoma:

a) atitinkamo juridinio ar fizinio asmens ir (arba) jo turta valdancios
treciosios Salies vardas ir pavardé arba pavadinimas, adresas ir visa
kita su tapatybe susijusi informacija;

b) prasanciosios Salies pavadinimas, adresas ir visa kita su jos tapatybe
susijusi informacija;

¢) dokumentas dél pretenzijos patenkinimo uZztikrinimo, iSduotas
prasanciosios Salies valstybéje naréje;

d) pretenzijos pobudis ir suma, jskaitant pagrinding suma, delspinigius,
baudas, administracines sankcijas ir visus Kkitus privalomuosius
mokéjimus bei patirtinas iSlaidas, nurodytas praSanciosios ir praso-
mosios Saliy valstybiy nariy valiutomis;

e) data, kada prasancioji Salis ir (arba) praSomoji Salis pranesa adresatui
apie dokumenta;

f) data, nuo kurios, ir laikotarpis, per kurj pagal prasanciosios Salies
valstybéje naréje galiojanCius jstatymus galima pradéti pretenzijos
patenkinima;

g) visa kita naudinga informacija.
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4. Be to, praS§yme patenkinti pretenzija prasancioji Salis patvirtina,
kad yra jvykdytos 2 dalyje nustatytos salygos.

5. PraSanCioji Salis nedelsiant perduoda praSomajai Saliai bet kurig
susijusig informacija apie klausima, dél kurio buvo pateiktas prasymas
patenkinti pretenzija.

79 straipsnis

Dokumentas dél pretenzijos patenkinimo uZtikrinimo

1. Pagal pagrindinio reglamento 84 straipsnio 2 dalj dokumentas dél
pretenzijos patenkinimo uztikrinimo pripazjstamas tiesiogiai ir automa-
tiskai laikomas dokumentu dél praSomosios Salies valstybés narés
pretenzijos patenkinimo uztikrinimo.

2. Nepaisant 1 dalies, atitinkamais atvejais pagal prasomosios Salies
valstybéje naréje galiojanCias nuostatas dokumentas dél pretenzijos
patenkinimo uztikrinimo gali biti priimtas ar pripazintas kaip doku-
mentas, kuriuo leidZiama patenkinti pretenzija tos valstybés narés teri-
torijoje, arba papildytas arba pakeistas tokiu dokumentu.

ISskyrus tuos atvejus, kai taikoma Sios dalies trecia pastraipa, valstybés
narés per tris ménesius nuo praS§ymo patenkinti pretenzija gavimo dienos
stengiasi priimti, pripazinti, papildyti arba pakeisti minétg dokuments.
Valstybés narés negali atsisakyti atlikti Siuos veiksmus, jeigu doku-
mentas del pretenzijos patenkinimo uZztikrinimo yra tinkamai parengtas.
PraSomoji $alis informuoja prasanciaja Salj apie priezastis, dél kuriy
nesilaikoma trijy meénesiy termino.

Jei dél kurio nors i§ Siy veiksmy kilty gincas dél pretenzijos ir (arba)
prasanciosios Salies iSduoto dokumento dél pretenzijos patenkinimo
uztikrinimo, taikomas jgyvendinimo reglamento 81 straipsnis.

80 straipsnis

Susitarimai dél mokéjimo ir terminai

1. Pretenzijos patenkinamos prasomosios Salies valstybés narés
valiuta. Visg pretenzijos suma, kurig atgauna prasomoji $alis, ji perveda
prasanciajai Saliai.

2. Jei tai leidziama pagal praSomosios Salies valstybéje nar¢je galio-
jancius jstatymus ir kitus teisés aktus, prasomoji Salis, pasikonsultavusi
su prasancigja Salimi, gali duoti skolininkui laiko skolai grazinti arba
leisti grazinti skolg dalimis. Be to, praSsomoji Salis perveda prasanciajai
Saliai visus delspinigius, gautus uz skirtg papildomg laika.



02009R0987 — LT — 11.04.2017 — 006.001 — 49

Nuo tos dienos, kai dokumentas dél pretenzijos patenkinimo uZtikrinimo
tiesiogiai pripazjstamas pagal jgyvendinimo reglamento 79 straipsnio 1
dalj, arba priimamas, pripazjstamas, papildomas arba pakei¢iamas pagal
jgyvendinimo reglamento 79 straipsnio 2 dalj, pagal praSomosios Salies
valstybéje naréje galiojancius jstatymus ir kitus teisés aktus uz pavéluota
mokéjimg imami delspinigiai, kurie taip pat pervedami praSanciajai
Saliai.

81 straipsnis

Gincas ar dokumento dél pretenzijos patenkinimo uZtikrinimo
uZgincijimas ir gincas dél vykdomyjy priemoniy

1. Jeigu vykstant pretenzijos patenkinimo procediirai suinteresuotoji
Salis uzgincija pretenzija ir (arba) prasanciosios $alies valstybéje naréje
iSduotg dokumentg dél pretenzijos patenkinimo uztikrinimo, §i suintere-
suotoji Salis pateikia ieSkinj prasanciosios Salies valstybés narés atitin-
kamoms institucijoms pagal toje valstybéje naréje galiojanCius jsta-
tymus. PraSancioji Salis apie §j ieskinj nedelsdama pranesa praSomajai
Saliai. Suinteresuotoji Salis taip pat gali apie ieSkinj informuoti praSo-
majg Salj.

2. Kai prasomoji $alis i$ prasanciosios Salies arba i§ suinteresuotosios
Salies gauna 1 dalyje nurodyta praneSimg ar informacija, ji sustabdo
pretenzijos patenkinimo procediira, kol bus priimtas atitinkamos institu-
cijos sprendimas dél $io klausimo, iSskyrus atvejus, kai prasancioji $alis,
remdamasi $ios dalies antra pastraipa, papraso to nedaryti. Jei praSomoji
Salis mano, kad tai biitina, nepazeisdama jgyvendinimo reglamento 84
straipsnio, ji gali imtis atsargumo priemoniy, garantuojanciy pretenzijos
patenkinima, jei tokios priemonés yra leistinos panasioms pretenzijoms
patenkinti pagal jos palios valstybés narés galiojancius jstatymus ir
kitus teisés aktus.

Nepaisant pirmos pastraipos, prasancioji Salis, laikydamasi jos pacios
valstybéje naréje galiojanCiy jstatymy ir kity teisés akty, gali prasyti,
kad praSomoji Salis patenkinty uzginCyta pretenzija, jei tai leidZziama
pagal prasomosios Salies valstybéje naréje galiojancius jstatymus ir
kitus teisés aktus. Jei ginCas i§sprendZiamas skolininko naudai, praSan-
¢ioji Salis privalo kompensuoti visas pagal praSomosios Salies valstybéje
naréje galiojancius teisés aktus atgautas sumas ir sumokéti visas moké-
tinas kompensacijas.

3. Jeigu uzgincijamos vykdomosios priemonés, kuriy buvo imtasi
prasomosios Salies valstybéje naréje, ieSkinys pateikiamas Sios Salies
valstybés narés atitinkamai institucijai pagal Sioje valstybéje naréje
galiojancius jstatymus ir kitus teisés aktus.



02009R0987 — LT — 11.04.2017 — 006.001 — 50

4. Jeigu atitinkama institucija, kuriai pagal 1 dalj pateikiamas
ieskinys, yra teismas arba administracinis teismas, Sio teismo spren-
dimas, tiek, kiek jis palankus praSanciajai Saliai, ir tiek, kiek juo
leidziama patenkinti pretenzija prasanciosios Salies valstybéje naréje,
laikomas ,,dokumentu dél pretenzijos patenkinimo uztikrinimo®, kaip
apibrézta jgyvendinimo reglamento 78 ir 79 straipsniuose, ir remiantis
tuo sprendimu pretenzija yra patenkinama.

82 straipsnis

Paramai taikomi apribojimai

1. Prasomoji Salis neprivalo:

a) suteikti paramg, numatytg jgyvendinimo reglamento 7881 straips-
niuose, jeigu dél skolininko padéties pretenzijos patenkinimas galéty
sukelti dideliy ekonominiy arba socialiniy sunkumy prasomosios
Salies valstybéje nar¢je, jei tokios priemonés yra leistinos panasioms
pretenzijoms Salies viduje patenkinti pagal praSomosios Salies vals-
tybéje naréje galiojancius jstatymus ir kitus teisés aktus;

b) suteikti paramg, numatyta jgyvendinimo reglamento 76—81 straips-
niuose, jeigu pirminis praSymas, pateiktas pagal jgyvendinimo regla-
mento 7678 straipsnius, yra susijes su senesnémis nei penkeriy
mety pretenzijomis, skaiciuojant nuo dokumento dél pretenzijos
patenkinimo uZtikrinimo pateikimo pagal prasanciosios Salies valsty-
béje naréje praSymo pateikimo dieng galiojusius jstatymus bei kitus
teisés aktus momento. Taciau tais atvejais, kai pretenzija arba doku-
mentas yra uzgin¢ijami, $io termino pradzia laikomas tas momentas,
kai prasanciosios Salies valstybé naré nustato, kad pretenzija arba
vykdomasis rastas dél pretenzijos patenkinimo nebegali buti uzgin-
Cyti.

2. Prasomoji Salis informuoja prasancigja Salj apie praSymo suteikti
paramg atmetimo priezastis.

83 straipsnis

IeSkinio senaties terminai

1.  Klausimus dél ieskinio senaties terminy reglamentuoja:

a) prasanciosios Salies valstybéje naréje galiojantys jstatymai tiek, kiek
jie yra susij¢ su pretenzija ir (arba) dokumentu dél pretenzijos paten-
kinimo uztikrinimo; ir

b) prasomosios Salies valstybé¢je naréje galiojantys jstatymai tiek, kiek
jie yra susije¢ su vykdomosiomis priemonémis prasomojoje valstybéje
naréje.

Ieskinio senaties terminai pagal prasomosios Salies valstybéje naréje
galiojancius jstatymus pradedami skaiiuoti nuo tiesioginio pripazinimo
dienos arba nuo priémimo, pripazinimo, papildymo ar pakeitimo pagal
jgyvendinimo reglamento 79 straipsnj dienos.



02009R0987 — LT — 11.04.2017 — 006.001 — 51

2. Jeigu veiksmai, kuriy imasi praSomoji Salis, vykdydama praSyma
suteikti paramg pretenzijoms patenkinti, bity atlikti prasanciosios Salies
ir jeigu pagal prasanciosios Salies valstybéje naréje galiojancius jsta-
tymus dél tokiy veiksmy biity sustabdytas arba nutrauktas ieskinio sena-
ties terminas, laikoma, kad $ie veiksmai tiek, kiek jie susije su tokiomis
pasekmémis, buvo atlikti pastarojoje valstybéje.

84 straipsnis

Atsargumo priemonés

Prasanciosios Salies pagrjstu praSymu prasomoji Salis imasi atsargumo
priemoniy pretenzijos patenkinimui uztikrinti tiek, kiek tai leidziama
pagal prasomosios Salies valstybéje naré¢je galiojancius jstatymus ir
kitus teisés aktus.

Igyvendinant pirmg pastraipg, jgyvendinimo reglamento 78, 79, 81 ir 82
straipsniy nuostatos ir juose nustatytos procediros taikomi mutatis
mutandis.

85 straipsnis

Pretenzijy tenkinimo islaidos

1.  PraSomoji $alis pagal prasomosios $alies valstybés narés jstatymus
ir kitus teisés aktus, taikomus panasioms pretenzijoms, pareikalauja, kad
atitinkamas fizinis ar juridinis asmuo apmokéty visas su pretenzijos
patenkinimu susijusias i$laidas, kuriy ji turéjo, o gautas léSas pasilieka.

2. Pagal §j skirsnj teikiama savitarpio parama paprastai yra nemo-
kama. Jei dél pretenzijos patenkinimo kyla tam tikry problemy arba
susidaro ypa¢ daug iSlaidy, prasancioji ir praSomoji Salys gali susitarti
dél tokiais atvejais taikomos konkrec¢ios kompensavimo tvarkos.

3. PraSancCiosios $alies valstybé naré privalo atlyginti visas prasomo-
sios Salies valstybés narés iSlaidas ar nuostolius, kuriy ji turéjo dél
ieskiniy, kurie buvo pripazinti nepagrjstais dél pretenzijos turinio arba
atitinkamos prasSanciosios $alies iSduoto dokumento galiojimo.

86 straipsnis

Nuostata dél perziuros

1.  Ne véliau kaip ketvirtaisiais pilnais kalendoriniais metais nuo
jgyvendinimo reglamento taikymo dienos Administraciné komisija
pateikia lyginamajg ataskaita apie jgyvendinimo reglamento 67
straipsnio 2, 5 ir 6 dalyje nustatytus laikotarpius.

Remdamasi ta ataskaita Europos Komisija reikiamais atvejais gali
pateikti pasiilymus perziiiréti tuos laikotarpius, siekdama juos i$
esmés sumazinti.

2. Ne véliau kaip iki 1 dalyje nurodytos datos Administraciné komi-
sija taip pat jvertina 13 straipsnyje nustatytas laikotarpiy perskaic¢iavimo
taisykles siekiant, jei jmanoma, tas taisykles supaprastinti.
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3. Ne véliau kaip 2015 m. geguzés 1 d. Administraciné komisija
pateikia specialig ataskaitg dél jgyvendinimo reglamento IV antraStinés
dalies I ir IIT skyriy taikymo, visy pirma dél jgyvendinimo reglamento
67 straipsnio 2, 5 ir 6 dalyse nurodyty procediiry ir terminy bei dél
igyvendinimo reglamento 75-85 straipsniuose nurodyty pretenzijy
patenkinimo procediiry taikymo.

Atsizvelgdama | Sig ataskaitag Europos Komisija prireikus gali pateikti
reikiamus pasitilymus dél §iy procediiry tobulinimo siekiant padaryti jas
veiksmingesnes ir geriau suderintas.

V ANTRASTINE DALIS

IVAIRIOS NUOSTATOS, PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

87 straipsnis

Sveikatos patikrinimas ir administraciniai patikrinimai

1. Nepazeidziant kity nuostaty, jei iSmoky gavéjas ar pareiskéjas,
norintis jas gauti, arba jo Seimos narys biina arba gyvena valstybés
narés, kuri néra uz skolos sumokéjimg atsakingos jstaigos valstybé
naré, teritorijoje, Sios jstaigos praSymu sveikatos patikrinimg atlicka
gavéjo buvimo vietos ar gyvenamosios vietos jstaiga pagal tos jstaigos
taikomuose teisés aktuose nustatytg tvarka.

Uz skolos sumokéjimg atsakinga jstaiga pranesa buvimo vietos ar gyve-
namosios vietos jstaigai apie tai, kokiy specialiy reikalavimy prireikus
turi bati laikomasi, ir apie tai, kokie punktai turi bati jtraukti j sveikatos
patikrinima.

2. Buvimo vietos arba gyvenamosios vietos valstybés narés jstaiga
pateikia ataskaitg sveikatos patikrinimo papraSiusiai uz skolos sumoké-
jima atsakingai jstaigai. Siai jstaigai buvimo vietos arba gyvenamosios
vietos valstybés narés jstaigos atlikto patikrinimo rezultatai yra priva-
lomi.

Uz skolos sumokéjimg atsakinga jstaiga pasilieka teis¢ pasirinkti gydy-
toja, kuris patikrinty iSmoky gavéjo sveikatg. Taciau iSmoky gavéjo gali
buti paprasyta sugrjzti j uz skolos sumokéjimg atsakingos jstaigos vals-
tybe nare tik su salyga, kad jis gali vykti nepakenkdamas savo sveikatai,
o uz skolos sumokéjima atsakinga jstaiga apmokés kelionés ir apgyven-
dinimo islaidas.

3. Jei iSmoky gavéjas ar pareiSkéjas, norintis jas gauti, arba jo Seimos
narys biina arba gyvena valstybés narés, kuri néra uz skolos sumokéjima
atsakingos jstaigos valstybé naré, teritorijoje, uz skolos sumokéjima
atsakingos jstaigos pra§ymu administracinius patikrinimus atlicka
iSmoky gavéjo buvimo vietos ar gyvenamosios vietos jstaiga.

Siuo atveju taip pat taikomas 2 dalis.

4. 2 ir 3 dalys taip pat taikomos siekiant nustatyti ar patikrinti ilga-
laikés priezidiros i§moky, nurodyty pagrindinio reglamento 34 straips-
nyje, gavéjo ar pareiskéjo jas gauti priklausomybés buklg.

5. Dviejy arba daugiau valstybiy nariy kompetentingos valdZios insti-
tucijos arba kompetentingos jstaigos gali susitarti dél konkreciy nuostaty
ir tvarkos, skirty visapusiSskai ar i§ dalies pagerinti iSmoky gavéjy ar
pareiskéjy, norinciy jas gauti, pasirengima darbo rinkai ir jy dalyvavima
visose sistemose ar programose, kurias tam tikslui yra jdiegusi buvimo
vietos ar gyvenamosios vietos valstybé naré.
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6. ISimties tvarka netaikant pagrindinio reglamento 76 straipsnio 2
dalyje nustatyto nemokamo abipusio administracinio bendradarbiavimo
principo, faktines iSlaidas, susijusias su 1-5 dalyse nurodytais patikrini-
mais, jstaigai, kurios buvo paprasyta juos atlikti, apmoka uz skolos
sumokéjimg atsakinga jstaiga, paprasiusi juos atlikti.

88 straipsnis

PranesSimai

1. Valstybés narés praneSa Europos Komisijai pagrindinio reglamento
1 straipsnio m, q ir r punktuose ir jgyvendinimo reglamento 1 straipsnio
2 dalies a ir b punktuose apibrézty ir pagal jgyvendinimo reglamentg
paskirty jstaigy duomenis.

2. 1 dalyje nurodytoms jstaigoms suteikiama elektroniné tapatybé —
joms suteikiamas identifikacijos kodas ir elektroninis adresas.

3. Administraciné komisija nustato 1 dalyje nurodyty duomeny struk-
tirg, turinj ir jiems taikomg iSsamig tvarka, jskaitant bendra formg ir
model;.

4. Igyvendinimo reglamento 4 priede nurodoma visuomenei priei-
nama duomeny bazé, kurioje kaupiama 1 dalyje nurodyta informacija.
Duomeny baz¢ sukuria ir tvarko Europos Komisija. Taciau valstybés
narés atsako uz jy nacionalinés kontaktinés informacijos jvedimg | Sig
duomeny baze¢. Be to, valstybés narés uztikrina, kad pagal 1 dalj reika-
laujama nacionaliné kontaktiné informacija bty tiksliai jvedama.

5. Valstybés narés atsako uz 1 dalyje nurodytos informacijos atnau-
jinima.

89 straipsnis

Informacija

1.  Administraciné komisija parengia informacija, biiting uztikrinti,
kad suinteresuotosios Salys susipazinty su savo teisémis ir administraci-
niais formalumais, bitinais norint jtvirtinti Sias teises. Kai jmanoma, $i
informacija platinama elektroninémis priemonémis, jg pateikiant visuo-
menei prieinamose interneto svetainése. Administraciné komisija uZztik-
rina, kad informacija bty nuolat atnaujinama, ir stebi paslaugy,
teikiamy klientams, kokybe.

2. Pagrindinio reglamento 75 straipsnyje nurodytas Patariamasis
komitetas gali teikti nuomones ir rekomendacijas dél informacijos ir
jos skleidimo tobulinimo.

3. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jy jstaigos biity infor-
muotos ir taikyty visas Bendrijos teisines ir kitas nuostatas, jskaitant
Administracinés komisijos sprendimus, tose srityse, kurioms taikomas
pagrindinis reglamentas ir jgyvendinimo reglamentas, laikantis Siuose
reglamentuose nustatyty salygy.



02009R0987 — LT — 11.04.2017 — 006.001 — 54

90 straipsnis

Valiutos konvertavimas

Taikant pagrindinj reglamenta ir jgyvendinimo reglamenta, dviejy
valiuty keitimo kursu laikomas Europos centrinio banko paskelbtas
valiuty perskaic¢iavimo kursas. Administraciné komisija nustato data, i
kurig atsizvelgiant nustatomas keitimo kursas.

91 straipsnis

Statistiniai duomenys

Kompetentingos institucijos renka statistinius duomenis apie pagrindinio
reglamento ir jgyvendinimo reglamento taikymg bei juos perduoda
Administracinés komisijos sekretoriatui. Sie duomenys renkami ir tvar-
komi pagal Administracinés komisijos parengta plang ir jos nustatytu
btudu. Europos Komisija atsako uz $ios informacija skleidima.

92 straipsnis

Priedy keitimas

Administracinés komisijos praSymu, Komisijos reglamentu gali buti i§
dalies pakeisti jgyvendinimo reglamento 1, 2, 3, 4 ir 5 priedai bei
pagrindinio reglamento VI, VII, VIII ir IX priedai.

93 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Pagrindinio reglamento 87 straipsnis taikomas atvejams, kuriems
taikomas jgyvendinimo reglamentas.

94 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, susijusios su pensijomis

1. Jeigu draudiminis jvykis jvyksta prie§ jgyvendinimo reglamento
jsigaliojimg atitinkamos valstybés narés teritorijoje, o prasymas skirti
pensija nebuvo patenkintas iki tos datos, iSmoka, kuri turi bati skiriama
dél to draudiminio jvykio, skiriama dviem budais:

a) uz laikotarpj iki jgyvendinimo reglamento jsigaliojimo atitinkamos
valstybés narés teritorijoje pagal Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 arba
pagal galiojanCius atitinkamy valstybiy nariy susitarimus;

b) uz laikotarpj nuo jgyvendinimo reglamento jsigaliojimo atitinkamos
valstybés narés teritorijoje pagal pagrindinj reglaments.

Taciau jeigu iSmokos dydis, apskaiCiuotas pagal a punkte nurodytas
nuostatas, yra didesnis nei apskaiCiuotasis pagal b punkte nurodytas
nuostatas, atitinkamas asmuo tebeturi teis¢ gauti pagal a punkte nuro-
dytas nuostatas apskaiCiuotg iSmoka.
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2. Pateikus praSyma valstybés narés jstaigai skirti nejgalumo,
senatvés iSmokas ar iSmokas asmenims, netekusiems maitintojo, nuo
igyvendinimo reglamento jsigaliojimo atitinkamoje valstybéje naréje
automatiskai pagal pagrindinj reglamentg perskaic¢iuojamos tos iSmokos,
kurios iki tos dienos jau buvo paskirtos vienos ar keliy kity valstybiy
nariy jstaigy ar jstaigos uz tg patj draudiminj jvykj; dél tokio perskai-
¢iavimo negali biiti sumazintas paskirtos iSmokos dydis.

95 straipsnis

Pereinamasis  laikotarpis, skirtas pasikeisti  elektroniniais
duomenimis

1.  Visos valstybés narés gali pasinaudoti pereinamuoju laikotarpiu
del informacijos pasikeitimo elektroninémis priemonémis, kaip numatyta
jgyvendinimo reglamento 4 straipsnio 2 dalyje.

Sie pereinamieji laikotarpiai negali biiti ilgesni kaip 24 ménesiai nuo
jgyvendinimo reglamento jsigaliojimo datos.

Taciau, jeigu reikiama Bendrijos infrastruktiira (Elektroniniai socialinés
apsaugos informacijos mainai (EESSI)) parengiama daug véliau, nei
jsigalioja jgyvendinimo reglamentas, Administraciné komisija gali susi-
tarti del atitinkamo Siy laikotarpiy pratgsimo.

2. Kiekvieno reikalingo pereinamojo laikotarpio, kaip nurodyta 1
dalyje, praktines sglygas nustato Administraciné komisija siekdama
uztikrinti apsikeitimg duomenimis, biiting taikant pagrindinj reglamenta
ir jgyvendinimo reglaments.

96 straipsnis

Panaikinimas

1.  Reglamentas (EEB) Nr. 574/72 panaikinamas nuo 2010 m.
geguzés 1 d..

Taciau Reglamentas (EEB) Nr. 574/72 lieka galioti ir turi teising galig
taikant:

a) 2003 m. geguzés 14 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 859/2003,
iSpleciantj Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 ir Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 nuostaty taikyma treciyjy Saliy pilieCiams, kuriems jos
dar netaikomos dél jy pilietybés (1), tol, kol tas reglamentas nebus
panaikintas arba i§ dalies pakeistas;

b) 1985 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 1661/85,
nustatantj] Bendrijos taisykliy dél darbuotojy migranty socialinés
apsaugos technines adaptacijas Grenlandijai (%), kol tas reglamentas
bus panaikintas arba i§ dalies pakeistas;

(') OL L 124, 2003 5 20, p. 1.
() OL L 160, 1985 6 20, p. 7.
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¢) Europos ekonominés erdvés susitarimg (') ir Europos bendrijos bei
jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél laisvo
asmeny judéjimo (%) bei kitus susitarimus, kuriuose yra nuoroda j
Reglamentg (EEB) Nr. 574/72, tol, kol tie susitarimai nebus i§ dalies
pakeisti atsizvelgiant j jgyvendinimo reglamenta.

2. 1998 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyvoje 98/49/EB dél pagal
darbo sutartj dirban¢iy asmeny ir savarankiSkai dirbanciy asmeny,
judan¢iy Bendrijoje, teisiy j papildoma pensijg i$saugojimo (?) ir
apskritai visuose kituose Bendrijos teisés aktuose pateiktos nuorodos j
Reglamentg (EEB) Nr. 574/72 laikomos nuorodomis j jgyvendinimo
reglamenta.

97 straipsnis

Paskelbimas ir jsigaliojimas

Sis reglamentas paskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.
Jis jsigalioja 2010 m. geguzés 1 d..

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.

() OLL 1, 1994 13,p. L.
() OL L 114, 2002 4 3
() OL L 209, 1998 7 2

0, p. 6.
5, p. 46.
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1 PRIEDAS

Tebegaliojancios dvisaliy susitarimy jgyvendinimo nuostatos ir nauji
dvisaliai jgyvendinimo susitarimai

(nurodyti jgyvendinimo reglamento 8 straipsnio 1 dalyje ir 9 straipsnio 2 dalyje)
BELGIJA-DANIJA

2006 m. geguzés 8 d. ir birzelio 21 d. Pasikeitimas laiSkais dél Susitarimo dél
iSmoky, mokamy Belgijoje apdrausto pagal darbo sutartj ar savarankiSkai
dirbancio asmens $eimos nariams, jei Seimos nariai gyvena Danijoje, bei Belgi-
joje apdraustiems pensininkams ir (arba) jy Seimos nariams, kurie gyvena Dani-
joje, faktinés sumos kompensavimo

BELGIJA-VOKIETIJA

1969 m. sausio 29 d. Susitarimas dél socialinio draudimo jmoky surinkimo ir
iSieskojimo

BELGIJA-ISPANIJA

1999 m. geguzés 25 d. Susitarimas dél iSmoky natiira kompensavimo vadovau-
jantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 ir Reglamento (EEB) Nr. 574/72 nuosta-
tomis

BELGUJA-PRANCUZIA

a) 1984 m. liepos 4 d. Susitarimas dél pasienio darbuotojy, gyvenanciy vienoje
Salyje, o dirbanciy — kitoje, sveikatos patikrinimy

b) 1976 m. geguzés 14 d. Susitarimas dél atsisakymo reikalauti kompensuoti
administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy islaidas, priimtas vado-
vaujantis Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalimi

c) 1977 m. spalio 3 d. Susitarimas, jgyvendinantis Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 92 straipsn] (socialinio draudimo jmoky iSieskojimas)

d) 1979 m. birzelio 29 d. Susitarimas dél abipusio atsisakymo reikalauti kompen-
savimo, numatyto Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 70 straipsnio 3 dalyje
(bedarbio iSmokos islaidos)

e) 1979 m. kovo 6 d. Administracinis susitarimas dél 1978 m. spalio 12 d.
Belgijos ir Pranciizijos papildomos konvencijos dél socialinés apsaugos
nuostaty, susijusiy su savarankiSkai dirbanciais asmenimis, jgyvendinimo
tvarkos

f) 1994 m. lapkri¢io 21 d. ir 1995 m. vasario 8 d. Pasikeitimas laiskais dél
atsiskaitymy, susijusiy su abipusiais reikalavimais pagal Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 93, 94, 95 ir 96 straipsnius, tvarkos

BELGIJA-ITALIJA

a) 1974 m. sausio 12 d. Susitarimas, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalis

b) 1979 m. spalio 31 d. Susitarimas, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 18 straipsnio 9 dalis
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¢) 1991 m. gruodzio 10 d. ir 1992 m. vasario 10 d. Pasikeitimas laiskais dél
abipusiy reikalavimy pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 93 straipsnj
kompensavimo

d) 2003 m. lapkric¢io 21 d. Susitarimas dél atsiskaitymy, susijusiy su abipusiais
reikalavimais pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 574/72 94 ir 95 straips-

nius, salygy

BELGIJA-LIUKSEMBURGAS

a) 1961 m. sausio 28 d. Susitarimas dél socialinio draudimo jmoky iSieSkojimo

b) 1976 m. balandzio 16 d. Susitarimas dél atsisakymo reikalauti kompensuoti
administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy isSlaidas, kaip numatyta
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalyje

BELGIJA-NYDERLANDAI

b) 2006 m. kovo 13 d. Susitarimas dél sveikatos priezitiros draudimo

c) 1982 m. rugpjucio 12 d. Susitarimas dél ligos, motinystés ir nejgalumo drau-
dimo

BELGIJA-JUNGTINE KARALYSTE

a) 1976 m. geguzés 4 d. ir birzelio 14 d. Pasikeitimas laiskais dél Reglamen-
to (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas reikalauti kompen-
suoti administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy islaidas)

b) 1977 m. sausio 18 d. ir kovo 14 d. Pasikeitimas laiSkais dél Reglamen-
to (EEB) Nr. 1408/71 36 straipsnio 3 dalies (kompensavimo arba atsisakymo
reikalauti kompensuoti iSmoky natiira, suteikty laikantis Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 1I antrastinés dalies 1 skyriaus nuostaty, iSlaidas tvarka), su
pakeitimais, padarytais 1982 m. geguzés 4 d. ir liepos 23 d. Pasikeitimu
laiskais  (susitarimas dél iSlaidy, patirty pagal Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 22 straipsnio 1 dalies a punktg, kompensavimo)

BULGARIJA-CEKIJOS RESPUBLIKA

1998 m. lapkricio 25 d. Susitarimo 29 straipsnio 1 ir 3 dalys ir 1999 m. lapkricio
30 d. Administracinio susitarimo dél atsisakymo reikalauti kompensuoti adminis-
traciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy iSlaidas 5 straipsnio 4 dalis

BULGARIJA-VOKIETIJA

Administracinio susitarimo dél 1997 m. gruodzio 17 d. Konvencijos dél socia-
linés apsaugos jgyvendinimo pensijy srityje 8-9 straipsniai

CEKIJOS RESPUBLIKA-SLOVAKIJA

1993 m. sausio 8 d. Administracinio susitarimo dél darbdavio buveinés ir nuola-
tinés gyvenamosios vietos nustatymo 1992 m. spalio 29 d. Konvencijos dél
socialinés apsaugos 20 straipsnio taikymo tikslais 15 ir 16 straipsniai

DANIJA-AIRIJA

1980 m. gruodzio 22 d. ir 1981 m. vasario 11 d. Pasikeitimas laiskais dél
abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti draudimo iSmoky natiira, kurios
mokamos ligos, motinystés, nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy atve-
jais, iSlaidas ir bedarbio iSmoky iSlaidas bei administraciniy patikrinimy ir svei-
katos patikrinimy iSlaidas (Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36 straipsnio 3 dalis,
63 straipsnio 3 dalis ir Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalis)
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DANIJA-ISPANIJA

2006 m. gruodzio 11 d. Susitarimas dél iSmoky, mokamy Ispanijoje apdrausto
pagal darbo sutartj ar savarankiskai dirbancio asmens Seimos nariams, jei Seimos
narys gyvena Danijoje, bei Ispanijoje apdraustiems pensininkams ir (arba) jy
Seimos nariams, kurie gyvena Danijoje, iSankstinio mokéjimo, terminy ir faktinés
sumos kompensavimo

DANIJA-PORTUGALIJA

1998 m. balandzio 17 d. Susitarimas dél dalinio atsisakymo reikalauti kompen-
suoti draudimo i$Smoky natiira, kurios mokamos ligos, motinystés, nelaimingy
atsitikimy darbe ir profesiniy ligy atvejais, iSlaidas bei administraciniy patikri-
nimy ir sveikatos patikrinimy iSlaidas

DANIJA-SUOMIJA

2003 m. rugpjii¢io 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos
15 straipsnis: Susitarimas dél abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti i§laidas
pagal Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky natiira dél
ligos ir motinystés, nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy islaidos, taip
pat bedarbio iSmoky iSlaidos) ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105
straipsnj (administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy islaidos)

DANIJA-SVEDIJA

2003 m. rugpjii¢io 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos
15 straipsnis: Susitarimas dél abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti i§laidas
pagal Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky natiira dél
ligos ir motinystés, nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy islaidos, taip
pat bedarbio iSmoky iSlaidos) ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105
straipsnj (administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy islaidos)

DANIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1977 m. kovo 30 d. ir balandzio 19 d. Pasikeitimas laiSkais, su pakeitimais,
padarytais 1989 m. lapkri¢io 8 d. ir 1990 m. sausio 10 d. Pasikeitimu laiskais
deél susitarimo dél atsisakymo reikalauti kompensuoti i§moky natiira bei adminis-
traciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy iSlaidas

VOKIETJA-PRANCUZIJA

1981 m. geguzés 26 d. Susitarimas, jgyvendinantis Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 92 straipsnj (socialinio draudimo jmoky surinkimas ir iSieSkojimas)

VOKIETIJA-ITALIJA

2000 m. balandzio 3 d. Susitarimas dél socialinio draudimo jmoky surinkimo ir
iSieskojimo
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VOKIETIJA-LIUKSEMBURGAS

a) 1975 m. spalio 14 d. Susitarimai dél atsisakymo reikalauti kompensuoti admi-
nistraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy i$laidas, priimti vadovaujantis
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalimi

b) 1975 m. spalio 14 d. Susitarimas dél socialinio draudimo jmoky surinkimo ir
iSieskojimo

c) 1990 m. sausio 25 d. Susitarimas dél Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 20
straipsnio, 22 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty taikymo

VOKIETIJA-AUSTRIJA

1979 m. rugpjicio 2 d. Susitarimo dél 1978 m. liepos 19 d. Konvencijos dél
draudimo nuo nedarbo jgyvendinimo II skirsnio 1 dalis ir III skirsnis toliau
taikomi asmenims, kurie dirbo kaip pasienio darbuotojai iki 2005 m. sausio
1 d. imtinai, kurie netenka darbo iki 2011 m. sausio 1 d.

VOKIETIJA-LENKIJA

1977 m. sausio 11 d. Susitarimas dél 1975 m. spalio 9 d. Konvencijos dél
senatvés pensijy ir iSmoky dél nelaimingy atsitikimy darbe jgyvendinimo.

ESTIJA-JUNGTINE KARALYSTE

2006 m. kovo 29 d. baigtas sudaryti Estijos Respublikos ir Jungtinés Karalystés
Kompetentingy institucijy susitarimas pagal Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36
straipsnio 3 dalj ir 63 straipsnio 3 dalj, kuriuo nustatomi kitokie pagal §j regla-
mentg abiejy valstybiy mokamy iSmoky natlira iSlaidy kompensavimo biudai,
taikomi nuo 2004 m. geguzés 1 d.

AIRIJA-PRANCUZIJA

1980 m. liepos 30 d. ir 1980 m. rugséjo 26 d. Pasikeitimas laiskais dél Regla-
mento (EEB) Nr. 1408/71 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies (abipusis
iSmoky natiira iSlaidy kompensavimo atsisakymas) ir Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalies (abipusis administraciniy patikrinimy ir svei-
katos patikrinimy i$laidos kompensavimo atsisakymas)

AIRIJA-LIUKSEMBURGAS

1975 m. rugséjo 26 d. ir 1976 m. rugpjucio 5 d. Pasikeitimas laiskais dél
Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies
ir Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas reikalauti
kompensuoti i$moky natiira, mokamy pagal Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 III
antrastinés dalies 1 ar 4 skyrius, iSlaidas bei Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105
straipsnyje nurodyty administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy islaidas)

AIRIJA-NYDERLANDAI

1987 m. balandzio 22 d. ir liepos 27 d. Pasikeitimas laiskais dél Reglamen-
to (EEB) Nr. 1408/71.70 straipsnio 3 dalies (atsisakymas reikalauti kompensuoti
iSmoky, teikiamy taikant Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 69 straipsnj, i§laidas) ir
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas reikalauti
kompensuoti Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnyje nurodyty adminis-
traciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy iSlaidas)
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AIRIJA-SVEDIJA

2000 m. lapkric¢io 8 d. Susitarimas dél atsisakymo reikalauti kompensuoti i§moky
natiira dél ligos, motinystés, nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy
iSlaidas bei administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy i$laidas

AIRIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1975 m. liepos 9 d. Pasikeitimas laiSkais dél Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36
straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies (nuostata dél Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 III antrastinés dalies 1 ar 4 skyriuose numatyty iSmoky natara islaidy
kompensavimo arba atsisakymo reikalauti jas kompensuoti) ir dél
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas reikalauti
kompensuoti administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy islaidas)

ISPANIJA-PRANCUZIJA

2005 m. geguzés 17 d. Susitarimas, kuriuo nustatoma konkreti abipusiy reikala-
vimy dél sveikatos priezitiros iSmoky kompensavimo administravimo ir su jais
susijusiy atsiskaitymy pagal Reglamentus (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB)
Nr. 574/72 tvarka

ISPANIJA-ITALIJA

1997 m. lapkri¢io 21 d. Susitarimas dél naujos patobulintos ir supaprastintos
sveikatos  priezitros iSlaidy kompensavimo pagal Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 36 straipsnio 3 dalj (ligos ir motinystés i§moky natiira kompensa-
vimas) ir Reglamento (EEB) Nr. 574/72 93, 94, 95, 100 straipsnius bei 102
straipsnio 5 dalj (ligos ir motinystés iSmoky natiira kompensavimas ir vélai
pareiksti reikalavimai) tvarkos

ISPANIJA-PORTUGALIJA

b) 2002 m. spalio 2 d. Susitarimas, kuriuo nustatomos iSsamios abipusiy reika-
lavimy dél sveikatos prieziliros administravimo ir su jais susijusiy atsiskai-
tymy taisyklés siekiant sudaryti palankesnes salygas su tokiais reikalavimais
susijusiems atsiskaitymams ir juos pagreitinti

ISPANIJA-SVEDIJA

2004 m. gruodzio 1 d. Susitarimas dél iSmoky natira, mokamy vadovaujantis
Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 ir Reglamento (EEB) Nr. 574/72 nuostatomis,
iSlaidy kompensavimo

ISPANIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1999 m. birzelio 18 d. Susitarimas dél iSmoky natiira, mokamy vadovaujantis
Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 ir Reglamento (EEB) Nr. 574/72 nuostatomis,
kompensavimo

PRANCUZIJA-ITALIJA

a) 1991 m. geguzés 14 d. ir rugpjucio 2 d. Pasikeitimas laiskais dél atsiskaitymy,
susijusiy su abipusiais reikalavimais pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 93

straipsnj, salygy
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b) 1994 m. kovo 22 d. ir balandzio 15 d. papildomas Pasikeitimas laiSkais dél
atsiskaitymy, susijusiy su abipusiais reikalavimais pagal Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 93, 94, 95 ir 96 straipsnius, tvarkos

¢) 1997 m. balandzio 2 d. ir 1998 m. spalio 20 d. Pasikeitimas laiSkais, i§ dalies
keiCiantis a ir b punktuose minétg Pasikeitimag laiskais dél abipusiy skoly
padengimo pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 93, 94, 95 ir 96 straipsnius

d) 2000 m. birzelio 28 d. Susitarimas, kuriuo atsisakoma reikalauti kompensuoti
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 1 dalyje nurodytas iSlaidas,
susijusias su administraciniais patikrinimais ir sveikatos patikrinimais, kuriuos
buvo paprasyta atlikti pagal pirmiau minéto reglamento 51 straipsnj

PRANCUZIJA-LIUKSEMBURGAS

a) 1976 m. liepos 2 d. Susitarimas dél atsisakymo reikalauti kompensuoti admi-
nistraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy iSlaidas, kaip numatyta
1972 m. kovo 21 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio
2 dalyje

b) 1995 m. liepos 17 d. ir rugs¢jo 20 d. Pasikeitimas laisSkais del atsiskaitymy,
susijusiy su abipusiais reikalavimais pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 93,
95 ir 96 straipsnius, salygy ir 2013 m. liepos 10 d. ir rugpjucio 30 d. Pasi-
keitimas laiskais

PRANCUZIJA-NYDERLANDAI

a) M4 1997 m. balandzio 28 d. Susitarimas dé¢l atsisakymo reikalauti
kompensuoti administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy iSlaidas
pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj <«

PRANCUZIJA-PORTUGALIJA

1999 m. balandzio 28 d. Susitarimas, kuriuo nustatomos iSsamios taisyklés,
reglamentuojancios abipusiy reikalavimy kompensuoti medicininj gydyma admi-
nistravimg ir su jais susijusius atsiskaitymus pagal Reglamentus (EEB)
Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72

PRANCUZIJA-JUNGTINE KARALYSTE

a) 1997 m. kovo 25 d. ir balandzio 28 d. Pasikeitimas laiSkais dél Reglamen-
to (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas reikalauti kompen-
suoti administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy islaidas)

b) 1998 m. gruodzio 8 d. Susitarimas dél iSmoky natiira kompensavimo pagal
Reglamentus (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72 sumos dydZio nusta-
tymo konkreciy budy

ITALIJA-LIUKSEMBURGAS

1955 m. sausio 19 d. Administracinio susitarimo dél Bendrosios konvencijos dél
socialinés apsaugos (zemés tkio darbuotojy sveikatos draudimas) 4 straipsnio 5 ir
6 dalys
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ITALIJA-JUNGTINE KARALYSTE

2005 m. gruodzio 15 d. pasiraSytas Italijos Respublikos ir Jungtinés Karalystés
Kompetentingy institucijy susitarimas pagal Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36
straipsnio 3 dalj ir 63 straipsnio 3 dalj, kurivo nustatomi kitokie pagal §j regla-
mentg abiejy valstybiy mokamy iSmoky natlira iSlaidy kompensavimo bidai,
taikomi nuo 2005 m. sausio 1 d.

LIUKSEMBURGAS-NYDERLANDAI

1976 m. lapkri¢io 1 d. Susitarimas dél atsisakymo reikalauti kompensuoti admi-
nistraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy iSlaidas, patvirtinto pagal
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalj

LIUKSEMBURGAS-SVEDIJA

1996 m. lapkri¢io 27 d. Susitarimas dél islaidy socialinés apsaugos srityje
kompensavimo

LIUKSEMBURGAS-JUNGTINE KARALYSTE

1975 m. gruodzio 18 d. ir 1976 m. sausio 20 d. Pasikeitimas laiskais dél Regla-
mento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas reikalauti kompen-
suoti i$laidas, susijusias administraciniais patikrinimais ir sveikatos patikrinimais,
kaip numatyta Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnyje)

VENGRIJA-JUNGTINE KARALYSTE

2005 m. lapkri¢io 1 d. baigtas sudaryti Vengrijos Respublikos ir Jungtinés Kara-
lystés Kompetentingy institucijy susitarimas pagal Reglamento (EEB)
Nr. 883/2004 35 straipsnio 3 dalj ir 41 straipsnio 2 dalj, kuriuo nustatomi kitokie
pagal §j reglamentg abiejy valstybiy mokamy i$moky natiira iSlaidy kompensa-
vimo bidai, taikomi nuo 2004 m. geguzés 1 d.

MALTA-JUNGTINE KARALYSTE

2007 m. sausio 17 d. baigtas sudaryti Maltos ir Jungtinés Karalystés Kompeten-
tingy institucijy susitarimas pagal Reglamento (EEB) Nr. 883/2004 35 straipsnio
3 dalj ir 41 straipsnio 2 dalj, kuriuo nustatomi kitokie pagal ta reglamentg abiejy
valstybiy mokamy i$Smoky natira i$laidy kompensavimo biidai, taikomi nuo
2004 m. geguzés 1 d.

NYDERLANDAI-JUNGTINE KARALYSTE

1956 m. birzelio 12 d. Administracinio susitarimo dél 1954 m. rugpjucio 11 d.
Konvencijos jgyvendinimo 3 straipsnio antras sakinys.

PORTUGALIJA-JUNGTINE KARALYSTE

2004 m. birzelio 8 d. Susitarimas, kuriuo nustatomi kiti abiejy Saliy mokamy
iSmoky natiira i$laidy kompensavimo budai nuo 2003 m. sausio 1 d.
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SUOMIJA-SVEDIJA

2003 m. rugpjii¢io 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos
15 straipsnis: Susitarimas dél abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti islaidas
pagal pagrindinio reglamento 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky natiira dél ligos ir
motinystés, nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSlaidos, taip pat
bedarbio iSmoky islaidos) ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj
(administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy islaidos)

SUOMIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1995 m. birzelio 1 ir 20 d. Pasikeitimas laiskais dél Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies (kompensavimas
arba atsisakymas reikalauti kompensuoti iSmoky natiira iSlaidas) ir
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas reikalauti
kompensuoti administraciniy patikrinimy ir sveikatos patikrinimy islaidas)

SVEDIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1997 m. balandzio 15 d. Susitarimas dél Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36
straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies (i$moky natiira i§laidy kompensavimas
arba atsisakymas reikalauti jas kompensuoti) ir Reglamento (EEB) Nr. 574/72
105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas reikalauti kompensuoti administraciniy patik-
rinimy ir sveikatos patikrinimy iSlaidas)
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2 PRIEDAS
Valstybés tarnautojams taikomos specialios sistemos

(nurodytos jgyvendinimo reglamento PM1 32 straipsnio 2 dalyje ir 41
straipsnio 1 dalyje <)

A. Specialios sistemos, skirtos valstybés tarnautojams, kuriems netaikomas
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 III antrastinés dalies 1 skyrius dél iSmoky
natura
Vokietija
Speciali ligos draudimo sistema, skirta valstybés tarnautojams

B. Specialios sistemos, skirtos valstybés tarnautojams, kuriems netaikomas
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 III antrastinés dalies I skyrius dél iSmoky
natiira, i§skyrus 19 straipsnio, 27 straipsnio 1 dalies ir 35 straipsnio nuostatas
Ispanija
Speciali socialinés apsaugos sistema, skirta valstybés tarnautojams

Speciali socialinés apsaugos sistema, skirta ginkluotyjy pajégy pareigiinams

Speciali socialinés apsaugos sistema, skirta teismy pareiglinams ir adminis-
traciniam personalui

C. Specialios sistemos, skirtos valstybés tarnautojams, kuriems netaikomas
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 III antrastinés dalies II skyrius dél iSmoky
nattira

Vokietija

Speciali draudimo nuo nelaimingy atsitikimy sistema, skirta valstybés tarnau-
tojams



02009R0987 — LT — 11.04.2017 — 006.001 — 66

3 PRIEDAS

Valstybés narés, reikalaujan¢ios kompensuoti iSmokuy natiira iSlaidas
remiantis fiksuotais dydziais

(nurodytos jgyvendinimo reglamento 63 straipsnio 1 dalyje)

AIRIJA

ISPANIJA

KIPRAS

NYDERLANDAI
PORTUGALIJA
SUOMIJA
SVEDIJA

JUNGTINE KARALYSTE
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4 PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento 88 straipsnio 4 dalyje nurodytos duomeny bazés
elementai
1. Duomeny bazés turinys
Atitinkamy tarnyby elektroniniame kataloge (URL) nurodoma:

a) jstaigy pavadinimai — valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis) ir
angly k.;

b) identifikacijos kodas ir EESSI elektroninis adresas;

¢) ju funkcijos pagal pagrindinio reglamento 1 straipsnio m, q ir r punktus
bei pagal jgyvendinimo reglamento 1 straipsnio a ir b punktus;

d) jy jgaliojimai, susije su jvairios rizikos raSimis, iSmoky raSimis, siste-
momis ir geografine apréptimi;

e) informacija apie tai, kurig pagrindinio reglamento dalj jos taiko;

f) Sie kontaktiniai duomenys: paSto adresas, telefonas, faksas. el. pasto
adresas ir atitinkamas URL adresas;

g) kita informacija, biitina taikant pagrindinj reglamentg ar jgyvendinimo
reglaments.

2. Duomeny bazés administravimas

a) Elektroninis katalogas tvarkomas EESSI Europos Komisijos lygiu.

b) Valstybés narés yra atsakingos uz biitinos informacijos apie jstaigas surin-
kima ir patikrinimg ir uz jy atsakomybés sric¢iai priklausanciy jrasy ar
jraSy pakeitimy pateikima laiku Europos Komisijai.

3. Prieiga

Veiklos ir administravimo tikslais naudojama informacija néra viesai priei-
nama.

4.  Saugumas

Visi duomeny bazés pakeitimai (jtraukimas, atnaujinimas, pasalinimas)
registruojami. Prie§ naudotojui suteikiant prieiga prie katalogo jrasy keitimo
tikslais, jis turi biiti nustatytas ir patvirtintas jo tapatumas. Prie§ atlickant
jraSo pakeitimus, tikrinama, ar naudotojui tam suteiktas leidimas. Bet koks
be leidimo atlickamas veiksmas atmetamas ir registruojamas.

5.  Kalby vartojimas

Bendra duomeny bazés kalba yra angly kalba. Tarnyby pavadinimai ir jy
kontaktiniai duomenys taip pat pateikiami valstybés narés valstybine (-émis)
kalba (-omis).
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5 PRIEDAS

Valstybés narés, abipusiSkumo pagrindu nustatancios pagrindinio

reglamento 65 straipsnio 6 dalies treCiame sakinyje nurodytos

kompensacijos didZiausia dydj, remdamosi jy teisés aktuose numatyty
praéjusiy kalendoriniy mety bedarbio iSmokuy vidutiniu dydZziu

(nurodytos jgyvendinimo reglamento 70 straipsnyje)

BELGIJA

CEKIJOS RESPUBLIKA

DANIJA

VOKIETIJA

NYDERLANDAI

AUSTRIJA
SLOVAKIJA

SUOMIJA



